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Szanowny Kliencie,

Dzigkujemy za wybor jednego z naszych produktow. Mamy nadzieje, iz
uzytkowanie Twojej nowej kosiarki traktorowej dostarczy Ci petnej
satysfakcji i w petni zaspokoi Twoje oczekiwania.

Instrukcja ta ma na celu zapoznanie Cie z obstugg traktorka, co jest
niezbedne do bezpiecznej i wydajnej pracy. Nie zapominaj, ze Instrukcja
obstugi jest integralng czescig urzgdzenia, wigc powinna by¢ pod reka, aby
w kazdej chwili moc do niej zajrze¢. Jesli sprzedasz traktorek, przekaz
niniejszg instrukcje nowemu wiascicielowi.

Twoja nowa kosiarka traktorowa zostata zaprojektowana i wykonana
zgodnie z obowigzujgcymi przepisami, zapewniajgc bezpieczng i
niezawodng prace, pod warunkiem uzytkowania jej do koszenia i zbierania
trawy, wg zalecen zawartych w Instrukcji (wkasciwe uzytkowanie).
Wykorzystywanie urzgdzenia w innym celu oraz ignorowanie zalecen
bezpieczenstwa, konserwacji i napraw jest traktowane jako ,hiewlasciwe
uzytkowanie” ( @ 5.1) ktére uniewaznia gwarancje i w rezultacie znosi
wszelkg odpowiedzialno$¢ producenta, przenoszac jg na uzytkownika w
przypadku powstania jakichkolwiek uszkodzen kosiarki lub odniesienia
obrazen przez operatora lub osoby postronne.

Jako, ze produkty podlegajg cigglym udoskonaleniom, moga wystgpic¢
nieznaczne réznice migedzy urzadzeniem, a opisami zawartymi w Instrukgji.
Niektére  modyfikacie mogg by¢ dokonane bez koniecznosci
wczesniejszego powiadomienia i zmian w Instrukcji, jednak zasadnicze
informacje dot. bezpieczenstwa i specyfikacji technicznej pozostajg
niezmienne. W przypadku jakichkolwiek watpliwosci, skontaktuj sie z
autoryzowanym dilerem. Zyczymy przyjemnej pracy!

Serwis posprzedazny

Niniejsza instrukcja zawiera wszystkie niezbedne informacje na temat
uzytkowania urzgdzenia oraz podstawowe informacje o czynnosciach
konserwacyjnych, ktore mozesz wykonaé sam.
Odnosnie czynnosci nie opisanych w instrukgcji, skontaktuj sie z lokalnym

dilerem.
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1. ZALECENIA BEZPIECZENSTWA

1.1 OGOLNE ZASADY DOT. BEZPIECZENSTWA

FNERZZZa3] ZAPOZNAJ SIE UWAZNIE Z INSTRUKCJA.
Zachowaj na przyszfoscé.

A) SZKOLENIE

1) OSTRZEZENIE! Przeczytaj uwaznie instrukcje obstugi.
Zapoznaj sie z elementami sterujgcymi oraz zasadami
prawidiowej eksploatacji urzgdzenia. Upewnij sie, ze wiesz jak
szybko zatrzymaé silnik. Zaniechanie postepowania wedtug
wskazowek | ostrzezen moze skutkowaé pozarem i/lub
powaznymi obrazeniami. Zachowaj wszystkie ostrzezenia i
informacje do uzytku w przysztosci.
2) Nigdy nie pozwalaj korzysta¢ z kosiarki dzieciom i osobom
nieprzeszkolonym. Lokalne przepisy mogg okresla¢ minimalny
wiek operatora.
3) Nigdy nie kos, gdy w poblizu znajduja sie ludzie, w szczegdlnosci
dzieci i zwierzeta.
4) Nigdy nie korzystaj z urzgdzenia jesli jeste$ zmeczony, chory,
pod wptywem lekarstw, narkotykdw, alkoholu lub jakiekolwiek innych
substancji majgcych wptyw na refleks i wptywac na osad sytuaciji.
5)Pamietaj, ze to wtasciciel lub operator urzgdzenia zawsze ponosi
odpowiedzialnos¢ za wszelkie wypadki lub zagrozenia mogace
narazi¢ inne osoby i ich wtasno$¢. Obowigzkiem uzytkownika jest
ocena potencjalnych zagrozen na terenie, na ktérym ma pracowac i
podjecie wszelkich mozliwych srodkow ostroznosci aby zapewni¢
bezpieczenstwo sobie i osobom postronnym, w szczegodlnosci na
pochytosciach lub na grzgskim, $liskim, niestabilnym podtozu.
6)Jesli maszyna zostata odsprzedana lub pozyczona, upewnij sie, ze
operator zapoznat sie z instrukcjami dla uzytkownika zawartymi w
niniejszej instrukgciji. .
7) Nie pozwalaj dzieciom lub innym osobom jezdzi¢ na traktorku,
poniewaz moga spasc¢ i doznac obrazen lub zagrazaé
bezpieczenstwu jazdy.
8) Kazdy kierujacy kosiarkg powinien znac i przestrzegac instru
ktora zwraca szczegodlng uwage na:
— Unikaj rozproszenia, zachowaj koncentracje podczas pr:
— Mozliwos¢ utraty kontroli nad urzagdzeniem podczas pra%‘

pochytosciach, gdy wcisniecie hamulca moze by¢ Q

niewystarczajgce. Gtéwne przyczyny utraty kontroli:
* Nieprawidtowe trzymanie kierownicy;

* Nadmierna predkosc; Q
¢ Nieprawidtowe hamowanie;

¢ Wersja urzgdzenia nieodpowiednia do wyk ch pra
* Zta ocena warunkow pracy na danym te t zcze nos
pochytym,

¢ Nieprawidtowe mocowanie i rozktad za%a
9) Maszyna dostarczana jest z szeregiem 0 rze’f
urzadzen zabezpieczajgcych, ktorych ustawignia ni a byc
zmieniane lub usuwane; spowoduje 18 ieszen arancji
oraz zdejmie z producenta wszelkg v ied2| ¢ Zawsze
sprawdzaj czy wszystkie zabez d;ia oprawme
przed uruchomieniem urzgdzenia
B) PRZYGOTOWANIE DO UZY@ANIA
1) Podczas koszenia badz u petn ne Ilzgowe buty
i spodnie z dtugimi noga : Nie o lub w odkrytym

obuwiu. Unikaj noszenia

z paskami czy tasiemkami. “Ni S
wlosy, zwigz je. Zawszéﬁdaj oc
2)Stosowanie ochronni uchu

ustyszenia jakichkolwiek dzwiekd

alarmoéw). Uwazaj na to, co dziej wokot obszaru pracy.

3) Doktadnie sprawdz teren, ktéry¥pedzie koszony i usun wszelkie

przedmioty, ktére w trakcie k@pia mogg dostaé sie w ostrza
alowe, kosci itp.).

(kamienie, gatezie, przewo
4) OSTRZEZENIE! NIEB CZENSTWO! Benzyna jest wysoce

tatwopalna

— Przechowuj pali nistrach przeznaczonych do tego celu,
w bezpiecznym miejscy, z dala od zrédet otwartego ognia czy

ciepta. Przechowuj karnistry poza zasiggiem dzieci.

letek, luznych ubran
aw ow. Jesli masz dtugie
i stuchu.
graniczy¢ mozliwos¢
egawczych (krzykow lub
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— Tankuj przy pomocy lejka tylko na zewnatrz i nie pal podczas
tankowania.

— Tankuj przed uruchomieniem silnika. Nigdy nie wykrecaj korka
wlewu paliwa, ani nie tankuj, jesli silnik pracuje lub kiedy jest
jeszcze gorgcy.

— Jesli doszto do rozlania paliwa, nie uruchamiaj w tym miejscu
silnika, ale przestaw maszyne poza teren rozlania& nie
stwarzaé zagrozenia pozaru dopoki opary rozla aliwa nie

rozproszg sie.

Dokfadnie dokrecaj korki wlewu paliwa w silnj kar

Nie wdychaj opardéw paliwa.

Odkrecaj korek zbiornika p

istrze.

a powoli, p ol by cisnienie w

w zbiorniku zmniejszato SI ﬂlowo
— Nigdy nie uruchamiaj k tym s miejscu w ktérym
byta tankowana; silnik uruch zynajmnlej 3 metry

od miejsca tankowan
- Jesli paliwo zachla

rame@ﬁ je przed uruchomieniem

siInika
5) Wymieniaj us k tlum
6) Przed uzyci sze sp Wzrokowo ogolny stan

urzgdzenia, w s golnosci;

wyglad eIe gcych,(sprawdz czy sruby i system mocujgcy
ostrza nie s e lub zgisZezone. Wymieniaj zuzyte lub
uszkod a i Sruby zy w komplecie, aby zachowaé
praW|d+o azenie gystemu tngcego. Wszelkie naprawy

autoryzowanym serwisie.
tan akumulatora i wymieniaj na nowy
Iwiek uszkodzenia obudowy, pokrywy lub

musza ¢ wykonywa
ularfie spra
jeS|I wi e sg jdki
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8)B re starti
ischarge gu
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Nie uwmlaj silnika w zamknigtych pomieszczeniach, gdzie
0 nagromadzenia spalin zawierajgcych
niebﬂiiczny tlenek wegla. Wszystkie czynnosci przy zapalonym

silniku fdsza by¢ wykonywane na zewnatrz lub w bardzo dobrze
anym miejscu. Pamietaj, ze spaliny sg toksyczne.
2 tylko przy swietle dziennym lub mocnym sztucznym

tlemu Utrzymuj osoby postronne, dzieci i zwierzeta z dala

bszaru pracy. Zapewnij obecnosc¢ drugiej osoby dorostej do
eki nad dziec¢mi.

) Jesli to mozliwe unikaj koszenia mokrej trawy. Unikaj pracy w
z+ych warunkach pogodowych, zwtaszcza jesli wystepuja
wytadowania atmosferyczne.

4) Przed uruchomieniem silnika wytgcz naped ostrzy lub gniazdo

zasilania i wrzu¢ bieg jatowy.

5) Zachowaj szczegdlng ostrozno$é¢ podczas podjezdzania do

przeszkdd mogacych ograniczaé widocznosé.

6) Zatgczaj hamulec postojowy podczas postoju traktorka.

7) Nie kos$ zboczy o nachyleniu wiekszym niz 10° (17%), bez

wzgledu na kierunek koszenia.

8) Pamietaj, ze nie istnieje co$ takiego jak ,bezpieczne zbocza”.

Koszenie na pochytosciach zawsze wymaga ostroznosci. Aby

uchroni¢ sie przed wywréceniem lub utratg kontroli:

— Nie starrtuj i nie zatrzymuj sie gwattownie koszac zbocza.

— Sprzegto zalgczaj powoli i zawsze trzymaj maszyne na biegu,
szczegolnie podczas jazdy w dot;

— Na pochytosciach i w trakcie wykonywania zakretéw utrzymuj
matg predkosc;

— Uwazaj na nieréwnosci terenu (pagorki i dotki) oraz inne ukryte
przeszkody;

— Nigdy nie ko$ w poprzek zbocza. Trawniki na zboczach powinny
by¢ koszone w gore i w doét, nigdy w poprzek stoku. Podczas
zmiany kierunku jazdy zachowaj szczegdlng ostroznos¢ by kota
skierowane sg w dot zbocza nie uderzyly w zadng przeszkode
(jak kamienie, gatezie, korzenie itp.) co moze spowodowac
wpadniecie w poslizg, przewrdcenie kosiarki lub utrate kontroli.

9) Zredukuj predkos$¢ przed zmiang kierunku jazdy na zboczu i

zawsze zatgczaj hamulec postojowy przed pozostawieniem

maszyny bez nadzoru.

10) Zachowaj szczegolng ostrozno$¢ w poblizu wgwozow, jaréw,

v

rowow czy skarp. Kosiarka moze sie przewrdcic jesli kota utracg
przyczepnosc.



11) Zachowaj maksymalng ostrozno$¢ podczas jazdy na biegu

wstecznym. Spojrz za siebie aby upewnic sie, ze za tobg nie ma

zadnych przeszkdd przed jazda oraz podczas jazdy wstecz.

12) Zachowaj ostrozno$¢ podczas ciggniecia fadunku lub pracy z
ciezkim oprzyrzgdowaniem:

Uzywaj wytgcznie wskazanych punktow zaczepowych.

Ogranicz obcigzenie aby zachowac¢ kontrole nad maszyna.

Nie skrecaj gwattownie. Zachowaj ostrozno$¢ podczas cofania.

uzywaj przeciwwagi lub obcigznikéw kot zawsze gdy Instrukcja

tak mowi.

13) Roztgcz ostrza lub gniazdo zasilania przed przejazdem po terenie

bez trawy, przy przejezdzie z jednego obszaru wymagajacego

koszenia na drugi i ustaw zestaw tngcy w najwyzszej pozycji.

14) Zwracaj uwage na ruch uliczny jesli kosisz w poblizu drog.

15) OSTRZEZENIE! Traktorek nie jest dopuszczony do ruchu po

drogach publicznych. Musi byé uzywany na obszarach prywatnych,

zamknietych dla ruchu publicznego. 1,1

16)Nigdy nie uzywaj maszyny z uszkodzonymi ostonami lub

zdjetymi elementami zabezpieczajgcymi.

17)Dtonie i stopy trzymaj z dala od ostrzy tngcych podczas

uruchamiania kosiarki i koszenia. Uwaga: ostrza tngce bedg

obraca¢ sie przez kilka sekund po rozigczeniu ostrza lub

zatrzymania silnika. Trzymaj sie z dala od otworéw wyrzutowych.

18) Nie pozostawiaj maszyny w bezruchu w wysokiej trawie z

dziatajgcym silnikiem aby unikng¢ zagrozenia zainicjowania pozaru.

19) Jesli korzystasz z przystawek, nigdy nie kieruj ich wylotu w

kierunku ludzi.

20) Uzywaj wytgcznie przystawek zalecanych przez producenta.

21) Nie uzywaj kosiarki jesli przystawki/narzedzia nie sa

zamocowane na swoich miejscach.

predkos¢ jazdy, brak konserwacji ma znaczgcy wptyw na poziom
hatasu i wibracji. Konsekwentnie, konieczne jest podjecie dziatan
prewencyjnych aby wyeliminowa¢ potencjalne obrazenia
spowodowane wysokim poziomem hatasu i narazeniem na
wibracje. Wykonuj regularnie konserwacje maszyny, zakfadaj
wyposazenie ochronne i réb przerwy podczas pracy.

33) Nie uzywaj akcesoriow na USB podczas koszew jazdy.
D) KONSERWACJA | PRZECHOWYWANIE

1) OSTRZEZENIE! — Przed czyszczeniem lub wgywaniem
dziatan konserwacyjnych, wyj i3 i i zapoznaj sie
z odpowiednimi instrukcjami @ branie i rekawice
robocze zawsze gdy dtonie e obrazeniami.

2) OSTRZEZENIE! — Nig
lub uszkodzonymi ele
nalezy wymieni¢, nie
czesci  zamiennyc

dopasowanych czesei azi b
spowodowaé wypadki brazen%
ponosi odpowiedzialfiogei. ¢

jei Nie opisane w niniejszej
posiadajacy powiedni
prawidtowe % anie
poziomu gbezpieCzenstwa

e lub zuzyte elementy
ytgcznie oryginalnych
ieoryginalnych i Zle
enstwo maszyny, moze
zi, za ktére producent nie

e przez autoryzowany serwis,
ze i narzedzia, co zapewni
osci i zachowanie oryginalnego
aszyny. Czynnosci wykonane w

nieautor, nym serfgsierlub przez niewykwalifikowang osobe
spowoduj niewazmiehie gwarancji i zdejmg wszelkg
odpowie Inos¢ z centa

4) Pokazdym uzyeiuNpo wyjeciu kluczyka ze stacyjki, obejrzyj

e wce Slenia jej stanu ogolnego.

S)We nakretki, Sruby i sworznie muszg by¢ doktadnie
okrecone, ab wni¢ bezpieczenstwo uzytkowania maszyny.

22)Zachowaj ostroznosc¢ jesli korzystasz z kosza na trawe oraz

przystawek podwyzszajgcych srodek ciezkosci kosiarki, w

szczegolnosci na pochytosciach.

23) Nie zmieniaj ustawien fabrycznych i nie ,podkrecaj” obrotéw
silnika.

24)Nie dotykaj elementdéw silnika podczas pracy. Mozesz ulec

poparzeniom.

25)Roztgcz naped ostrzy lub gniazdo zasilania, wrzu¢ bieg j

zaciggnij hamulec postojowy, zatrzymaj silnik i wyjmij kluczyk

stacyjki (sprawdz czy wszystkie elementy ruchome zatr

— Zawsze gdy maszyna jest zostawiana bez nadzoru I:

schodzi z siedzenia;

— Przed oczyszczaniem zatkanego wylotu trawy;

— Przed czyszczeniem, kontrolg i innymi pracamjgz maszyng

— Po uderzeniu w obcy przedmiot. Sprawdz czy%va nieu
uszkodzeniu i napraw przed ponownym uru iem;

26)Roztgcz naped ostrzy lub gniazdo zasila ymaj

(sprawdz czy wszystkie elementy ruchomQ aty si

a

N

— Przed tankowaniem;

— Przed zdejmowaniem / zaktadaniem traw

— Przed zdejmowaniem / zaktadaniem ‘®s{ony wyrz

— Przed regulacjg wysokosci kosze ta czynRosC nie jest
wykonywana z siedzenia ope \

rajers
27) Odtgcz naped ostrzy na cza

nieuzywana.

28) Zredukuj predkosc¢ obrot%ﬁka
i zamknij zawor paliwa (jeslitsi jest w
zakonczeniu koszenia.

29) Zwracaj uwage na men
wigcej niz jedno ostrzef Obr

obrét drugiego.

30) Nigdy nie rozlaczaj, deaktywuj aj lub zmieniaj ustawien
systeméw bezpieczenstwa/za;@anych mikro-przetgcznikdw.
31) OSTRZEZENIE —jesli po pracy dojdzie do uszkodzenia

lub do wypadku, natychmi trzymaj silnik aby maszyna nie
doznata dalszych uszk ; jesli dojdzie do wypadku,
skutkujgcego obrazeniam , W ktorych ucierpig osoby trzecie,
natychmiast udziel pie j pomocy adekwatnej do zaistniatej

sytuacji i wezwij po, dyczng. Ostroznie usun gruzowisko,
ktére moze powod
dla ludzi i zwierzat.

alSze wypadki lub stanowi¢ zagrozenie
32) OSTRZEZENIE — Poziom hatasu oraz wibracji przywotane w

ortu lubjeslinnaszyna jest

wytgczeniem
i yposazony) po

Ieme Ow tngcych zawierajgcych
jedne sfrza moze wywotywacé

owa konséfwacja jest kluczowa dla zachowania
leczenstwa i odpowiedniej jakosci pracy.
egularfi rawdzaj stan dokrecenia Srub mocujgcych noze.
Podceuszelkich dziatan przy ostrzach, zaktadaj rekawice
robocze.
8) P

s ostrzenia nozy dbaj o zachowanie prawidtowego
a. Wszystkie czynnosci przy ostrzach (demontaz,

ze

o ile, wywazanie, montaz i/lub wymiana) sg czynno$ciami
w ajgcymi  specjalnych umiejetnoéci oraz specjalnych
dzi. Ze wzgledow bezpieczenstwa powinny  by¢

onywane z autoryzowanym serwisie.
Regularnie sprawdzaj czy hamulce dziatajg poprawnie. W

J)rzypadku hamulcow istotne jest aby przechodzity regularng
konserwacije i, jesli zachodzi taka konieczno$¢, naprawy.

10) Regularnie sprawdzaj boczne ostony, ostone wyrzutu, kosz
na trawe oraz kratke wlotowg. Wymien je jesli sg uszkodzone.

11) W razie uszkodzenia, wymien na nowe instrukcje i naklejki
ostrzegawcze.

12) Jesli kosiarka bedzie przechowywana lub pozostawiona bez
nadzoru, obniz ostone przestrzeni tngce;j.

13) Przechowuj kosiarke poza zasiegiem dzieci.

14) Nigdy nie przechowuj urzgdzenia z paliwem w zbiorniku

w zamknietym pomieszczeniu, gdzie opary paliwa mogg ulec

zaptonowi od zrodet otwartego ognia lub iskry.

15) Przed odstawieniem urzadzenia do zamknietego
pomieszczenia pozwdl silnikowi wystygngc.

16) Aby zredukowac ryzyko pozaru, trzymaj silnik, ttumik, miejsce

przechowywania akumulatora i paliwa wolne od trawy, liSci czy

nadmiaru oleju. Zawsze oprézniaj kosz na trawe i nie pozostawiaj

pojemnikéw z resztkami roslinnymi wewnatrz magazynu / garazu.

17) Aby zredukowac ryzyko pozaru, regularnie sprawdzaj czy nie
ma zadnych wyciekdw oleju czy paliwa.

18) Zbiornik paliwa powinien by¢ oprézniany na zewnatrz, po
wystygnieciu silnika.

19) Nigdy nie zostawiaj kluczykéw w stacyjce lub w zasiegu
dzieci czy innych niepowotanych os6b. Zawsze wyjmuj kluczyk ze
stacyjki przed rozpoczeciem czynnosci konserwacyjnych.

4

20) Zachowaj ostroznos$¢ podczas wykonywania regulaciji aby
unikng¢ zakleszczenia palcow pomiedzy elementami ruchomymi
ostrzy, a nieruchomymi elementami maszyny.

niniejszej instrukcji sg maksymalnymi poziomami dla uzytkowania
tych maszyn. Stosowanie zle zbalansowanych ostrzy, nadmierna

E) TRANSPORT
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1) OSTRZEZENIE! — jesli kosiarka ma by¢ transportowana na
ciezaréwce lub przyczepie uzyj rampy zatadowczej o odpowiedniej
nosnosci, dtugosci i szerokosci. Wepchnij kosiarke z wytgczonym
silnikiem, bez operatora na siedzeniu przy pomocy odpowiedniej
liczby 0s6b. Podczas transportu zamknij zawér paliwa (jesli
posiada), obniz zestaw elementéw tngcych i przystawki, zatgcz
hamulec postojowy i zabezpiecz kosiarke za pomocg pasow lub lin
czy fancuchow o elementy holownicze.

F) OCHRONA SRODOWISKA

1) Ochrona $rodowiska naturalnego powinna by¢ zagadnieniem
szczegolnej waznosci podczas uzytkowania kosiarki traktorowej,
dla korzysci zarowno socjalnej koegzystencji jak i srodowiska, w
ktorym zyjemy. Postaraj sie nie powodowaé zakiocen w
otaczajgcej cie przestrzeni.

2) Skrupulatnie stosuj sie do lokalnych przepiséw i regulacji w
zakresie utylizacji opakowan, olejow, paliwa, filtréw, zuzytych
czesci i wszystkich innych elementéw, majgcych wptyw na
Srodowisko naturalne; tych odpadéw nie mozna pozbywac sie jak
normalnych odpaddéw, muszg zosta¢ posegregowane i zabrane
do specjalnych centréw recyklingu.

3) Skrupulatnie stosuj sie do lokalnych przepiséw regulujgcych
pozbywanie sie odpaddéw zielonych pozostajgcych po koszeniu.

4) Nie zanieczyszczaj $rodowiska naturalnego zuzytym sprzetem.
Starg kosiarke zabierz do odpowiedniego Centrum utylizacji,
zgodnie z obowigzujgcym lokalnym prawem.

1.2 OPIS URZADZENIA | ZAKRES JEGO ZASTOSOWANIA

Niniejsza maszyna jest narzedziem ogrodniczym, a doktadnie
kosiarkg samojezdng z siedzeniem dla operatora.

Traktorek wyposazony jest w silnik, napedzajgcy element tnacy
znajdujacy sie pod ostong, jak rowniez przektadnie umozliwiajg
jazde kosiarki.

Operator ma mozliwos$¢ kierowaé kosiarka i uzywaé elemen
sterowania, zawsze z pozycji siedzenia operatora.

Elementy zamontowane na urzadzeniu zatrzy 'z'nik i
elementy tngce w przeciagu kilku sekund, jesli ope@s <D4

sie w sposob nie zapewniajgcy niezbednego bezpiecz

zachowa
Astwa. &
Niniejsze urzadzenie zostato zaprojektowanegi dukovn%

do koszenia trawy.

Zastosowanie specjalnych przystawetarczahS przez
producenta jako oryginalne wyposazenieNubstakich, mozna
zakupi¢ osobno, umozliwia wykonani Cy W 1oz

trybach,
co ilustruje niniejsza Instrukcja, trukcje czone do
poszczegdlnych przystawek. Tak “Wigc pojeti mierzonego

uzycia moze zostac rozszerzone0 inhe funkcje rczane przez
dodatkowe przystawki (jesli sa'd 5zczon
NKOV

g

Zamierzone uzycie

producenta)
przestrzegajgc ograniczen i w wskazanyc instrukcjach
dotgczonych do przystawek. &
Typ uzytkownika \b O
jest do uzytku

Niniejsza maszyna pfzeznaczoha
konsumenckiego, ni erc% Kosiarka traktorowa

przeznaczona jest wytgcznie do uz WDIY”.

Niewlasciwe uzytkowanie §

Kazde inne uzycie wykra poza to opisane wczesniegj,

moze stanowi¢ zagrozeniegi adzi¢ do obrazen wsrod ludzi i
uszkodzen mienia. Przy, niewtasciwego uzycia zawieraja,
lecz niewytgcznie:

— przewozenie ludzifdzi

przyczepce;
— holowanie lub pchanie fadunkéw bez uzycia specjalnej
przystawki do holowania;

zwierzat na kosiarce lub na

PL4

—uzywanie Kkosiarki do jazdy po niestabilnym, Sliskim,
oblodzonym, kamienistym, grzgskim, bagnistym podfozu lub
katuzach, nie pozwalajgcych na ocene konsystencji podtoza;

— uzywanie elementu tngcego na powierzchniach innych niz trawa;

— uzywanie kosiarki do zbierania lisci lub innych zanieczyszczen.

Niewtasciwe stosowanie Kkosiarki spowoduje icwaznienie

gwarancji, zwalnia producenta z wszelkiej odpowiedzialnosci i w
konsekwencji  przenosi  odpowiedzialno$¢ wszystkie
uszkodzenia czy obrazenia witasne czy be trzecich na

uzytkownika. ?8

by¢ uz z za niem szczegdlnej
ty na mieszczone naklejki,

ostroznosci. Dlatego te% @
ktore w formie piktogra@éw Zypomi gtéwnych zaleceniach

1.3 NAKLEJKI OSTRZEGA

Kosiarka musi

podczas eksploataciji. ite oWig integralng czes$¢ Twojej

kosiarki traktorowejs sli naklgj dpadng lub stang sie
nieczytelne, skont%e z gut wanym dilerem w celu ich
wymiany na nowgsZna€zenie n wyjasniono ponize;j.

ANE
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= Os%nie: Przed uruchomieniem zapoznaj sie z instrukcjg

stugr.
ezenie: Wyjmij kluczyk ze stacyjki i zapoznaj sie z

ukcjg przed podjeciem jakichkolwiek konserwacji

napraw.

iebezpieczenstwo! Odrzucane przedmioty: nie ko$ jesli

ostona wyrzutu lub kosz na trawe nie znajduje sie na swoim

miejcu.

Niebezpieczenstwo! Odrzucane przedmioty: osoby

postronne trzymaj z daleka.

5 = Niebezpieczenstwo! Wywrécenie maszyny: nie ko$
zboczy o pochytosci wiekszej niz 10°.
6 = Niebezpieczenstwo! Amputacja: Upewnij sie, ze dzieci

znajdujg sie z dala od urzadzenia, gdy silnik jest wigczony.
6a = Nie wchodz na kosiarke opierajgc sie stopg na obudowie

elementu thacego.

(4 Ty [8 /
=R

7 = Niebezpieczenstwo obciecia konnczyn. Ostrza w ruchu.
Nie wktadaj dtoni ani stop pod ostone ostrzy.

8 = Ostrzezenie: Nie manipuluj mikro-przetgcznikiem.
9 = Unikaj obrazen spowodowanych ztapaniem w pasek.
Nie uruchamiaj maszyny ze zdjetg ostong. Zachowaj dystans

od paska.
11]




10 = Ostrzezenie: Przeczytaj instrukcje przed uruchomieniem
maszyny.

11 = Ostrzezenie: Silnik emituje toksyczny tlenek wegla. Nie
uruchamiaj go w zamknietych pomieszczeniach.

12 = Ostrzezenie: Benzyna jest wysoce fatwopalna. Przed
tankowaniem zatrzymaj silnik.

AYE

13 = Ostrzezenie: podczas pracy ttumik
rozgrzewa sie do wysokich temperatur i
pozostaje goracy jeszcze przez jakis czas
po zatrzymaniu silnika.

14 = Produkt podlegajacy recyklingowi.
Zawiera otdéw. Utylizuj urzadzenie zgodnie
z przepisami ochrony srodowiska.

A®A

15 = Latwopalne opary - trzymaj z dala od otwartego ognia.

16 = Zaktadaj gogle ochronne.

17 = Trzymaj poza zasiegiem dzieci.

18 = Zraca ciecz. Jesli ptyn dostanie sie do oczu, natychmiast
przemyj wodg i skontaktuj sie z lekarzem.

19 = Przeczytaj instrukcje w celu rozpoczecia uzytkowania.
20 = Zagrozenie wybuchem.

1.4 REGULACJE DOT. HOLOWANIA
Zestaw do holowania matej przyczepy jest dostepny na zamowienie.

Oprzyrzadowanie to musi by¢ zainstalowane zgodnie z Instrukcja.
W trakcie uzytkowania nie przekraczaj dopuszczalnego ciezaru
zatadunku pokazanego na naklejce i postepuj zgodnie z zasadam
bezpieczenstwa ( @ 1.2, C-6).

Catkowita waga holowana: na ptaskim podtozu: max. 200
zboczu (10° lub mniej): max 100 kg

2. IDENTYFIKACJA MASZYNY | JEJ
KOMPONENTOW

2.1 IDENTIFIKACJA MASZYNY

Naklejka umieszczona z
lewej strony ramy gtéwnej
zawiera kluczowe
informacje na temat
urzadzenia.

Numer seryjny (5) jest
potrzebny podczas
zgtaszania zapytan
technicznych oraz

zamawiania czesci
zamiennych.

AN

90,000
s

1. 'om mocy akustycznej zgodnie z dyrektywami
0/14/EC, 2005/88/EC. .
znaczenie zgodnos$ci zgodnie z dyrektywami
2006/42/EC, 2005/88/EC, 2014/30/EU
Rok produkgiji.
Model i typ urzgdzenia.
Numer seryjny.
Waga w kg (przy pustym zbiorniku paliwa)
Nazwa i adres Producenta zamieszczone sg w ,Deklaraciji
Zgodnosci WE — schemat zawartosci”, zatgczonej do
niniejszej instrukciji.
Moc nominalna silnika (przy 2800 obr/min)
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JAK ROZPOZNAC TYP URZADZENIA

W niniejszej instrukcji opisano  przygotowanie, sposéb
uzytkowania i konserwacji kilku modeli kosiarek samobieznych
Honda, réznigcych sie wiasciwosciami w zaleznosci od typu.
Dlatego tez bardzo wazne jest, aby wiasciwie zidentyfikowa¢ typ
urzgdzenia w celu prawidtowej obstugi na podstawie informac;ji
dotyczgcych danego typu.

Typ urzgdzenia wskazany jest w punkcie 4 tabliczki znamionowe;j
i ztozony jest z szeregu liter i cyfr.

W dalszej czesci niniejszej instrukcji informacje dotyczace
konkretnych typéw poprzedzone sg oznaczeniem typu, ktérego
dotyczg. Brak takiego oznaczenia wskazuje, ze informacja
dotyczy wszystkich opisanych modeli.

6 7 10 9 8 5 4

3. ROZPAKOWANIE | MONTAZ

Ze wzgledu na warunki magazynowania i transportu, niektore
elementy urzadzenia nie zostaly bezposrednio zamontowane

w fabryce, ale musza by¢ zainstalowane po wyjeciu ich z
opakowania. Montaz koncowy nalezy przeprowadzi¢é wg
ponizszych wskazowek. \

FNCZSDITEl  Rozpakowanie i dokoﬁcz% montazu
p

powinno odbywac sie na pfaskiej i stabilnej jerzchni, z
maszyny i jej

wystarczajacq iloScig miejsca do przesunigCi

opakowania, zawsze przy uzyciu odpow o sprzetu. Nie
uzywaj urzadzenia, dopék'ﬁgzostanq nane wszystkie
wskazowki podane w cz%‘GNTAz;b

3.1 PODLACZENIE A m TORA

\Q

@LA TQR O LADOWALNY!
Akumulator (1)% sie za @ kiem i jest przymocowany za
pomocg ela pask:

Odepnij e&ppasek

mocujgcyd(2 awyjmij
akumula Usun tas
uszczelniajagy i j
elektroli

2.2 IDENTYFIKACJA GLOWNYCH ELEMENTOW SKLADOW
Kosiarka traktorowa skfada sie z kilku gtéwnych elementéw, o

nastepujgcych funkcjach:

1. Ostona ostrzy: stanowi ostone zespotu tngcego (zk e
z obracajgcych sie nozy).

2. Noze (ostrza): s to elementy tngce trawe. Zak nia w
postaci skrzydetek pomagajg kierowac¢ skoszong e do

kanatu wyrzutowego. é
n

3. Kanat wyrzutowy: czes¢ tgczgca ostone oszem

trawe.
4. Kosz na trawe: as well as collecting the s cuttingsmthis
is also a safety element that stops an ts dravx‘ y
m

the cutting means from being hurled the ine.

5. Tylna ostona wyrzutu (opcjonal \NZe by¢ towana
w miejsce kosza na trawe, stanqwi ent zabez czajacy
obra sie ostrza

przed wyrzucanymi na zewn
przedmiotami statymi.
6. Silnik: jednostka napedo strzy i kot. Je cyfikacja i

zasady uzytkowania opi w odreBnej iRstrukciji.

7. Akumulator: zapewnia nie roz ika elektrycznego

silnika. Jego dane te zne i zalec dot. eksploatacji sg
zawarte w osobnej@cji. )

8. Siedzisko operato ejsce siedzgce dla kierujgcego
urzgdzeniem. Posiada zabez nie w postaci czujnika
wykrywania obecnosci oper: .

9. Naklejki ostrzegawcze: ig przypomnienie gtéwnych
zasad bezpieczenstwa as uzytkowania, znaczenie
poszczegdlnych naklejélgopisane jest w rozdz.1.

10. Pokrywa inspekcyj apewnia dostep do regulatoréw
umozliwiajqcyc@ ie szeregu ustawien.

wy 1.280), rowno
dzy s Gkomor, az

gnie z ORNY
POZIOM(zaznaczony na

elektrolitu nie moze
d Zekraczaé 30°C

odczas napetniania.

0 napetnieniu

, elektrolitem pozostaw

akumulator przynajmniej

na pot godziny. Poziom

elektrolitu powinien

opasc. Dolej roztworu tak,

aby znowu osiggngc¢

"GORNY POZIOM"
zgodnie z oznaczeniem.

Wazne jest aby poziom
elektrolitu zawsze
znajdowat sie migdzy
“GORNYM POZIOMEM” a
“DOLNYM POZIOMEM”
zaznaczonym na
akumulatorze.

Zakre¢ 6 nakretek (4) i
rozpocznij fadowanie
akumulatora.

Po zalaniu kumulatora nalezy natadowac¢ go do petna,
zroéb to z pomocg dilera, ktéry posiada odpowiednie
wyposazenie. tadowarka dostarczona z traktorkiem nie jest
przeznaczona do pierwszego natadowania akumulatora.
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Najpierw podigcz czerwony przewdd (5) do zacisku dodatniego
(+), a nastepnie przewdd czarny (6) do zacisku ujemnego (-) za
pomocg $rub bedacych w zestawie, jak pokazano na rysunku.
Nanie$ smar silikonowy na zaciski i upewnij sie, ze nakretka
ochronna czerwonego przewodu (5) jest wiasciwie zatozona.

Aby zapobiec odcieciu zaptonu przez

elektryczny sterownik bezpieczenstwa, nigdy nie uruchamiaj
silnika dopoki akumulator nie zostanie catkowicie natadowany !

m Elektrolit jest zracym kwasem,

powodujgcym zanieczyszczenie Srodowiska. W trakcie
obstugi akumulatora zaktadaj rekawice ochronne i utylizuj
zuzyty elektrolit zgodnie z przepisami.

Stosuj WYtACZNIE akumulator model CNB
31500-VK1-810-M1.

3.2 MONTAZ KOSZA NA TRAWE
A) Potgcz gérng czesc ramy (1) z przednim elementem (2) za

pomocg srub i nakretek (3) bedgcych w
zestawie, jak pokazuje rysunek. Wpasuj
dwie gumowe zaslepki (4) w otwory na
koncach rurki przedniej ramy (2).

HF2eeeHTe

B) Przed catkowitym dokreceniem
nakretek (3), wsun dwa wsporniki (5* :

pomiedzy ptytki taczace gérnej ra
z rolkami skierowanymi do wew
Przymocuj je za pomoca srub i pak k

(6), a nastepnie catkowicie do @

nakretki (3).
menty (7)%0 ocg Srub i
zej. Z dwie gumowe

cach dwoc znych elementéw (7).

C-D) Przymocuj dwa boczne
nakretek (8 i 9), jak pokazan
zaslepki (10) w otwory na

)
E) Wsun rame w materiatowg pos c%) i upewnij sie, ze jest
prawidtowo zatozone na wodzi% ym. Zaczep plastikowe

profile (12) na rurkach ramy z pom Srubokreta (13).

13

i

[ HF2¢eeHBe | [ HF2¢esHMs |

F) Umiesc¢ plytke (14) pomiedzy
poszyciem, a dolng cze$cig prawego
bocznego elementu (7a) ramy,
dopasowujgc otwory.

F) Przymocuj pret usztywniajgcy
15) pod spodem ramy za pomocg $rub i
nakretek (16) tak, aby ptaska czes¢

preta przylegata do poszycia\
.

G) Za pomocg szesciu $r
przymocuj pokrywe (17)&' nej
czesci ramy (1). O

[ HF2e¢eeHB®

réznia 'Sza 20
(19) w miej térym p@w by¢ T
usytuowapa v ok 19
ograniczO) wr kretkg 21
21). &

g .
3.3 IN;TDACJg WAN DO ZAWIESZANIA KOSZA

8 9 16 18
(

. (x4) (x2) (x4) (x2)

20-21

D

L O
Ur ; dwa mocowania (1) na tylnej

ie (2) i przykre¢ kazde z nich za
ocg trzech srub (3) bedacych w
stawie, jak pokazano na rysunku
bok, jednakze bez catkowitego

dokrecania nakretek (4). Mocowania
(1) muszg by¢ tak przytwierdzone,
aby skrzydetka (1a) byty skierowane
do wewnatrz.

Zatéz gorng czes¢ ramy kosza (5) na
wsporniki (mocowania) i wyposrodkuj
pozycje kosza na tylnej ptycie (2).
Dostosuj potozenie dwdch wspornikéw
(1) do ogranicznika (6) tak, aby
podczas obracania ramg kosza,
sworzen (7) prawidtowo wpasowat sie —
we wiasciwe miejsce (8). /

Ponownie sprawdz, czy rama (5) jest
wiasciwie wyposrodkowana wzgledem
tylnej ptyty (2) i czy sie prawidtowo
obraca, jak pokazano na rysunku i
nastepnie dokre¢ wszystkie sruby (3) i
nakretki (4).

7PL



3.4 MONTAZ DZWIGNI DO PRZECHYLANIA KOSZA

HF2eeeHTe

Ustaw o$ dzwigni (1) w wycieciach
dwadch ptytek (2) i przymocuj je do
wewnetrznej strony mocowan (3)
kosza za pomocg $rub (4) bedacych
w zestawie, w pokazanej kolejnosci.
Potacz koniec preta (5) trzonu
podnoszgcego z dzwignig (6) za

4. ELEMENTY SLUZACE DO
STEROWANIA

4.11.2

pomocg sworznia (7) i przymocuj
pierécieniami zatrzaskowymi (8).
Zanim zawiesisz kosz na
wspornikach, upewnij sig, ze
dzwignia prawidtowo sie przesuwa.

3.5 ZDEJMOWANIE OGRANICZNIKA Z ZAPADKI

ZAHACZAJACEJ KOSZ

Do celéw transportowych, zapadka (1)
zahaczajgca kosz jest podtrzymywana

N

na tylnej plycie przez specjalny
ogranicznik (2). Ogranicznik musi 7 2
zostaC zdjety przed zatozeniem @)

mocowan do zawieszania kosza i nie
jest juz pdzniej uzywany.

3.6 MONTAZ PRZEDNIEGO ZDERZAKA

pomoca czterech $rub (3).
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4.1 R

a przednie Kota.

2 Dz\@A SSANIA

&ywana przy uruchaniu zimnego silnika. Wzbogaca
m ke paliwowo-powietrzng i powinna by¢ uzywana
%w przypadku konieczno$ci.
Q' DZWIGNIA PRZEPUSTNICY GAZU

}eguluje obroty silnika. Ustawienia dzwigni widniejg na desce

y rozdzielczej i oznaczajg:
™ WOLNO» Minimalna predko$é obrotowa silnika
s SZYBKO» Maksymalna predkos¢ obrotowa silnika
- Jesli tylko przemieszczasz sie kosiarkg z jednego miejsca w
drugie, ustaw dzwignie pomiedzy «WWOLNO» i «SZYBKO».
— Podczas koszenia, ustaw dzwignie w pozycji «<SZYBKO”.

4.4 STACYJKA ZAPLONU

Kluczyk w stacyjce mozna ustawic¢ w trzech pozycjach:

O «oFF» wszystko jest wytgczone;
I «on» aktywne wszystkie elementy;
O «START» Dziata tylko rozrusznik aby uruchomic

silnik.

Po zwolnieniu kluczyka w pozycji <<START>>, kluczyk
automatycznie powraca do pozycji <<ON>>.




4.5 DZWIGNIA HAMULCA POSTOJOWEGO
Dzwignia hamulca postojowego stuzy do unieruchomienia kosiarki

podczas postoju. Posiada dwa ustawienia:
¥ «A» = Hamulec zwolniony
«B» = Hamulec zataczony

—Hamulec zostaje zatgczony poprzez wcisniecie pedatu (4.21) do
dotu i przestawienie dzwigni do pozycji «B». Kiedy zabierzesz
stope z pedatu on pozostanie wcisniety.

- “Zatagczenie hamulca” jest sygnalizowane przez swiecenie sie
diody (4.13.e).

— Aby zwolni¢ hamulec postojowy, wcisnij pedat (4.21). dzwignia
powrdéci do ustawienia «Ax».

4.6 DZWIGNIA REGULACJI WYSOKOSCI KOSZENIA
Uzyj dzwigni aby podnies¢ lub obnizy¢ ostrze tngce do jednej

z siedmiu wysokosci koszenia.

Siedem pozycji dzwigni, przedstawionych jako «1» do
«7» na naklejce, odpowiada réoznym wysokosciom ciecia,
ktorych wartosci podane sg w tabeli "Dane techniczne".

D ( @rozdz. 10).

— Aby przestawi¢ dzwignie w inne ustawienie, nalezy nacisngé
przycisk na jej kohcu i przesunagé dzwignie.
4.7 PRZYCISK KOSZENIA NA BIEGU WSTECZNYM

Wecisnigcie i przytrzymanie przycisku umozliwia
+ Wwigczenie biegu wstecznego z dziatajgcymi ostrz

koszenie podczas jazdy do tytu bez zatrzymani
silnika.

4.8 ZALACZANIE OSTRZY | STEROWANIE HAM EM

Przycisk w ksztatcie grzybka zatagcza ostrza za po sprze,g

elektromagnetycznego.
3 % |
w - <

[® «A» Weisniety Q

= Ostrza tngce roztg

|:‘«B» Wyciggniety = -\\- A
Ostrza tngce zai p "IN
sygna.&ne zapaleniem sie

bez sp Ila wymogow
Zy sie i n|e zie mozna go ponownie
4

uruchomié( @ 5.2).
— W momencie odtgcz

4.9 TEMPOMAT

HF2417HMe

Tempomat utrzy% g predkos¢ jazdy maszyn bez
koniecznosci wciskani@ pedatu (4.22). "Grzybkowy" przycisk

ma dwa ustawienia:

HF2625H¢

1. «A» = Wcisniety. @J (El v

=z Tempomat wytaczony (off) >

Auto 2. «<B» =Wyciagniety.

Tempomat zatgczony (on)

danej predkosci, kosiarka bedzie jg utrzymyw
bez koniecznosci wciskania pedatu (4. 22
dy wstecz.

— Tempomat nie moze by¢ uzywany po
- Jesli tempomat jest wl y nie madr%.vosu wcisniecia
pedatu jazdy wstecz (i
z gor@ kos¢ jazdy moze
awion skim terenie.

— Podczas jazdy pod gg
i zres eh@xeda’f predkosci (4.22)
(4.22)

sie rozni¢ od pred

lub Qv_

* wcisnij p, amulca (4.

ypadkach grzybkowy" przycik automatycznie
ozycji iSniety»

— Jesli zalgczysz tempomat podczas jazdy per

é

Z
pow Ci

MOCNICZE DO AKCESORIOW USB

[HF2417HTe | [ HF2625H4¢ |

To gni
akce
Jfacz

stuzy do tadowania
przez USB. Stuzy
do tadowania.
iada funkcji komunikacji z

iazdko jest aktywne tylko gdy kluczyk w

bstacyjce (4.4) znajduje sie w pozycji «ON».

taduj urzagdzenia przez USB tylko wtedy gdy silnik
pracuje, aby nie dopusci¢ do roztadowania akumulatora.

Nie taduj urzadzen przez USB podczas deszczu lub przy
duzej wilgotnosci. Przy takim uzytkowaniu, gwarancja traci
waznosc¢ a producent nie bierze odpowiedzialnosci za
wynikte problemy.

Nie otwieraj zatyczki USB podczas deszczu lub w zapylonym
Srodowisku.

Nie uzywaj zadnych urzadzenh podczas jazdy i koszenia.

Przed podtaczeniem urzgdzenia do gniazdka USB upewnij
sie, ze wszystkie wazne dane zostaty zapisane. Jesli

jakiekolwiek dane zostang usuniete podczas korzystania z
gniadka USB, producent nie ponosi za to opowiedzialnosci.

9PL



4.10.0 UCHWYT NA URZADZENIA t ADOWANE PRZEZ USB
[HF2417HM | HF2417HT FHF2625H¢e |

Pozwala przytrzymac¢ tadowane urzadzenie.

4.11 STEROWANIE PODNOSZENIEM KOSZA

[ HF2eeeHB+ | [ HF2¢esHMs= |

Kosz na trawe moze  zosta¢
podniesiony w celu opréznienia za
pomocg dzwigni (4.11.1), ktéra moze
by¢ wyciggnieta z obudowy.

HF2eeeHT

Aby oprozni¢ kosz na trawe, wcisnij przycisk
(4.11.2) i przytrzymaj az kosz podniesie sie
do najwyzszej pozyciji. ( 5.4.6).

Kosz na trawe powréci do pozycji pracy po
wecisnieciu przycisku (4.11.3) i
przytrzymaniu go do momentu, az zapadka
zaczepi o wlasciwe miejsce na koszu i
sitownik zatrzyma sie.

Na11.2

411.3

4.12 DtWIGNIA ZAGECZANIA FUNKCJI AMULCHINGO (MIELENIE)

|HF2417HM P| HF2417HT |4 HF2625H¢! |

—

Funkcja ,mulching” jest
zatgczana przy pomocy dzwigni.

«A» =funkcja zaiNczonal
«B»= funkcja roziNczona

— Dzwignig zmiany biegdw mozna przestawiac t&y ostrza

sg roztgczone.

(@ 5.3.5).

4.13 LAMPKI KONTROLNE | SYGNAu@A“SDZV\@A

NA DESCE ROZDZIELCZEJ

HF2317see

PL 10

!

— Gdy wtgczona jest funkcja ,mulchingu”, w igostony Q
na trawe lub tylna ostona) muszg by¢ za ozone

[ HF2417HB+/HMe | | HF2625HMe |

AANNRNAENTAE
INZH INiZ0 INiZ0 IS0 INiZd DS

ANCVZN ANEDZING o 02NE DN

HF2417HTe \_I-I@] §

: P} |
. {!‘:‘1!['/5"7”
° = i
: 7 L
: i.1kh+/c/ e/ fw g/ h/ rr/ b/
Kiedykluczyk (4.4) rzekrecony do pozycji «ON», wszystkie
lampki cg sie ocze$nie przez okoto jedng sekunde (z
kré gnate iekowym) aby pokazac, ze traktorek dziata
oprawnie.

Swietlacz hodzi w tryb " informacyjny" za pomocg przycisku

(b)i zliwe jest wybranie posréd nastepujgcych funkgji:

- a. Licznik godzin: cyfry pokazujg ilo$¢ przepracowa-
nych godzin, po jednego miejsca po przecinku.
Po liczbie godzin wystepuije litera h;

)
,“Sk-

$

a.2) @ Wskaznik obrotéw: podaje predkos$é obrotowg
silnika za pomocg liczby.
Wyswietlane warto$ci:
<1600 min"  minimalne obroty silnika
> 2600 min' predkos$¢ jazdy, predkos$¢ koszenia

- a.3) Voltmomierz: szereg liczb i liter pokazuje
napiecie akumulatora

Szybko wcisnij i pus¢ przycisk TRYB, ikonki a.1, a.2, a.3 zapalg
sie po kolei. Alfanumeryczne znaki pokazg na wyswietlaczu
informacje powigzane z wybrang ikona, ostatni znak
zarezerwowany jest dla jednostki pomiaru.

Nie uzywaj wskaznika obrotow silnika do ustawiania predkosci
silnika.

Nastepujgco, gdy lampka sie zapali, wskazuje:
c) | nieobecnos¢ operatora na siedzeniu

d) 3 brak kosza na trawe;
— Jedli ikona mruga, oznacza to, ze kosz jest peten i
musi zostac¢ oprozniony.

e) ® zatgczony hamulec posojowy;

f) Akumulator nie taduje sie do petna: Poszukaj przyczyn w
rozdziale 7 niniejszej instrukcji;

— Jesli ikona mruga, oznacza to, ze akumulator osigga
prog przepiecia; natychmiast zatrzymaj maszyne,
odfgcz akumulator i skontaktuj sie z autoryzowanym
serwisem.

g) _]}},-f' ostrza tngce sg zatgczone;




h) iﬂ niski poziom paliwa — zostato ok. 1,5 litra w zbiorniku, co
wystarcza na 30 — 40 minut normalnej pracy;

i) 2D reflektory zapalone;
— i.1) Czujnik w panelu sterowania kontroluje automatyczne

wigczanie reflektorow po kilku sekundach od zapadnigcia

ciemnosci i ich wytgczanie po kilku sekundach jasnosci.
Aby unikngé¢ niechcianego wigczenia, utrzymuj obszar
czujnika w czystosci i nie umieszczaj zadnych szmat ani
przedmiotéw na panelu sterowania.

Poziom jasnosci reflektoréw moze spasc na kilka sekund
z powodu utraty mocy podczas rozruchu.

Nie patrz wprost w reflektory LED.
Moze to niekorzystnie wpfywacé na oczy.

i) N przektgdnia w ustawieniu “luz”.

k) ™" problemy z uktadem smarowania silnika: natychmiast
wytgcz silnik i sprawdz poziom oleju (5.3.3). Jesli problem
sie powtarza, skontaktuj sie z dilerem.

[) &.4 pochylenie maszyny przekroczyto dopuszczalny poziom

Ta ikona petni funkcje wytgcznie informa-

cyjng i pomaga uzytkownikowi pozna¢ kgt nachylenia
maszyny. lkona moze zapali¢ sie w przypadku nagtego
uruchomienia/zatrzymania lub nagtego skretu. Unikaj tego
typu dziatan.

Zmontuj wszystkie elementy zgodnie z

instrukcjami montazu opisanymi w instrukcji, w przeciwny
razie wskaznik pochylenia moze nie dziata¢ poprawnie.

Na czas zapalenia ikony moze wptywaé waga opera
waga kosza na trawe i cisSnienie w oponach.
Istnieje mozliwo$¢ zmiany czasu Swiecenia po
zamontowaniu opcjonalnego akcesorium.
Aby wszystko prawidtowo dziatato, kalibracja
zastosowanego do funkcji zapalenia ikon
wykonana przez serwis.

niewfasciwej sytuacji, skontaktuj sie z wcg (Ra

przyktad ikona Swieci sie, gdy urzad. ajduje
ptaskiej powierzchni lub na niskim : Q
m) B3~ Konieczno$¢ przeprowadzenia s \
Gdy tylko zaswieci sie lampk Nlna, na
pojawia sie kod godzinowy progthinterwengji
M20 = Serwis za 20 godzir
M50 = Serwis za 50 go @
M100 = Serwis za .\ d
0 przeprowadzenia

Czynnosci konserwagyjne konie@
po uptywie konk ch progow inowych
(* 6R).

przedstawion ta
Kod serwiso 0z0staj
wyfgczenia silnika lub

Natomiast lampka s
niezaleznie od stanu sil

y funkcji wyswietlacza.
a pozostaje zapalona,
i funkcji wyswietlacza.

%ﬂie osiggniety wiecej niz jeden
prég interwencji, od iednie kody konserwacji bedg

pojawiac sie na ian na wyswietlaczu co 2 sekundy,

w kolejnosci j.
Po kazdej @vacji zresetuj operacje, w przeciwnym

razie zarowno ¥od interwenciji, jak i ikona pozostang na
wyswietlaczu, a okres konserwacji nie bedzie doktadny.
Aby zresetowac operacje:

Jesli jednoczesnie

mQ)éé

Jesli kontrolka czest@ sie w Q
a

— Wecisnij i przytrzymaj przycisk "TRYB" (4.13.b) dtuzej
niz 10 sekund, z kluczykiem w stacyjce w pozycji
«ON» i zgaszonym silnikiem.

Kod konserwaciji i ikona zostang ponownie wyswietlone

po osiggnieciu nastepnego progu godzinnej konserwacji.

Jesli instrukcje konserwacji zostang zres ne przed
osiggnieciem progu godzinnej interwencji monogram
konserwacji bedzie nadal wyswietlany ierwszym

przydatnym odstepie czasu. W takim yadku zresetuj
operacje, jesli konser{cja zostata onana.
.

HF24179ee

Jesli instrukcji ko
natychmiast po

acji nie@na zresetowac
ma% a, poczekaj, az

ora spa onizej 12,7 V.

od konserwaciji.

: n) w:inik p osci obrotowej silnika: Naciecia

o ietlane™ag skali wykresu rosng wraz ze
redkosci obrotowe;j silnika. Wskaznik
rtosc¢ liczbowa na wyswietlaczu (a.2)
ie jednoczesnie.

wn
=
9
é

je sygnatow dzwiekowych:

Sygnalizuje interwencje zabezpieczenia ptytki
obwodu elektronicznego; przekre¢ klucz w
pozycje ,OFF”, aby zatrzymac¢ dzwiek.

ne Alarm petnego kosza na trawe.

4.23$EDAL HAMULCA

@eda% aktywuje hamulec na tylnych kotach.

4

.22 PEDAL PRZYSPIESZENIA

Ten pedat stuzy do wigczania przyczepnosci tylnych kot podczas
jazdy do przodu i do regulacji predkosci maszyny.

- IZwigkszanie nacisku na pedat powoduje stopniowe zwigkszanie
predkosci jazdy maszyny.

— Po zwolnieniu pedat automatycznie powraca do ustawienia «N».

- Ustawienie w pozycji neutralnej «N» jest sygnalizowane
zapaleniem lampki kontrolnej (4.13.)).

11 PL



4.23 PEDAL JAZDY WSTECZ

Ten pedat stuzy do
wigczania napedu koét
na biegu wstecznym i
regulacji predkosci
maszyny.

— Zwigkszenie
nacisku na pedat
stopniowo
zwieksza predkosé
maszyny.

— Po zwolnieniu
pedat automatycznie
przechodzi w
potozenie neutralne
«N».

—Ustawienie w
pozycji neutralnej
«N» jest
sygnalizowane
zapaleniem lampki
kontrolnej (4.13.)).

A\ OSTRZEZENIE!

Bieg wsteczny mozna zafgczy¢ tylko gdy maszyna
jest zatrzymana.

Jesli jeden z pedatow trakcyjnych zostanie

uruchomiony przy zaciggnietym hamulcu postojowym (4.5),
silnik sie zatrzyma.

4.24 DZWIGNIA OPEROWANIA PRZEKLADNIA HYDRO-
STATYCZNA

/g/

T
F

)

\
N
4.23/%43

-

Ta dzwignia ma dwie pozycje, jak pokazano na naklejce:

i

«A» = Przekfadnia zatgczona: dla wszystkich wa

o= kow
uzytkowania, podczas jazdy i podcza ia;

m «B» = Przektadnia roztgczona, znacz atwia to

= reczne przepychanie maszyny prz iaczonyr&

silniku.

Q
S

oze by¢
ofektowana

5. INSTRUKCJE UZYTKOV@
5.1 ZALECENIA BEZPIECZENSTWA

FNEEEEEEN Kosiarka
uzywana jedynie w celu, do ktore
(koszenie i zbieranie trawy).
Uzywanie maszyny w kazdym ifli
jako ,,niewfasciwe uzytkowani
gwarancje, catkowicie zwalnija
z odpowiedzialnosci, a odpov
uszkodzenia oraz obraze
czyni uzytkownika. Przy!

Qwa m

tata zap

osob trzecich
uzytkowania sg

eratora
niewtfasciwe

wymienione ponizej (al ogra e tylko do

wymienionych):

- przewozenie ludzi, i lub z‘w'erz na maszynie lub na
przyczepce;

- holowanie lub pc jetadu uzycia
specjalistycznego osprzetulowania;

— uzywanie kosiarki do kosze iestabilnych, Sliskich,
pokrytych lodem, kamieni , nierébwnych, bagnistych
podiozy i gliniastych ter; , ktore nie pozwalajg na ocene
gestosci podfoza;

- uzywanie kosiarki do.Zbi

ania lisci i zanieczyszczen;

- wigczanie ostrzy n Q dlozu innym niz trawa.

| A\|NIEBEZPIECZENSTWO!
Nie demontuj o abezpieczajgcych zamontowanych na
urzgdzeniu. PAMIETAJ, ZE ODPOWIEDZIALNYM ZA
USZKODZENIA | OBRAZENIA ODNIESIONE PRZEZ INNYCH

Q

4

JEST ZAWSZE UZYTKOWNIK MASZYNY.
PL12

Przed uruchomieniem kosiarki:

- zapoznaj sie z ogélnymi zasadami bezpieczenstwa (@ 1.1),
zwracajgc szczegolng uwage na prowadzenie maszyny i
koszenie na zboczach;

- doktadnie przeczytaj wskazoéwki dot. uzytkowania,
zaznajom sie z elementami sterujgcymi i upewnij sie, ze
wiesz jak szybko zatrzymac ostrza i silnik;

- nigdy nie zblizaj dtoni ani stép do elementéotowych

i zawsze trzymaj je z dala od otworu wyrzuto go trawy.
Nigdy nie kos, gdy jestes w zlym stanie zdr ub pod
wplywem lekéw i/lub innyc bstancji ch obnizac¢
szybkos¢ reakcji i zdolnos eentracji. owiedzialnoscia
uzytkownika jest prawidf na p Inego ryzyka
mogacego pojawic sie nie, na 'm bedzie odbywac
sie praca z urzadzeni réwnie. ljecie niezbednych

krokéw w celu zape
jak i osob trzecich,
zboczach lub na t
Nie pozostawiaj
porosnietym
pozaru.

bezpii istwa zarowno swojego
egolnagscipodczas pracy na
estabilnej nawierzchni.

ym silnikiem na terenie
en sposob unikng¢ ryzyka

Si
g trawg,

Ma nie moze pracowac na
o nachyleniuwiekszym niz 10° (17%) ( @« 5.5)
stkie odnosniki w tresci instrukcji
rzyrzgdow sterujgcych odnoszg sie do

nione wszystkie wymogi bezpieczenstwa;
silnik nawet wtedy, gdy tylko jeden z wymogow

bezgieczenstwa przestaje by¢ spetniony.

A chomic silnik, konieczne jest:
stawienie przektadni w pozycji "neutralnej";

b‘szystkie elementy zabezpieczajgce musza znajdowac sie na

woich miejscach;

by operator siedziat na siedzisku;

Silnik zatrzymuje sie gdy:

— operator opuszcza siedzisko

— kosz na trawe jest podniesiony lub ostona tylna jest zdjeta,
podczas gdy ostrza sg wtgczone;

- bieg wsteczny i ostrza sg wigczone jednoczesnie. Mozna tego
unikng¢ poprzez wcidnigcie przycisku koszenia na biegu
wstecznym 4.7.

— bieg do przodu lub wsteczny jest zatgczony razem z zatgczonym
hamulcem postojowym.

Ponizsza tabela zawiera opis ré6znych warunkow pracy podkreslajgc
dlaczego urzadzenia zabezpieczajgce wytaczajg silnik.

OPERATOR (0174 OSTRZA PRZEKLADNIA HAMULEC SILNIK
)

A)Lampki na desce rozdz. zapalone (kluczyk w pozycji <<ON>>

Na siedzeniu TAK Roztgczone «N» Zalaczony Zatrzymany
Na siedzeniu NIE Rozigczone «N» Rozigczone Zatrzymany
B)URUCHOMIENIE (kluczyk w pozycji «START» )

Na siedzeniu -~ Roztaczone E/R(™) Zalaczony NIE uruchamia sig

Na siedzeniu -/~ Zak «N» Zatgczony  |NIE uruchamia sig
Brak —- Roztgczone «N» Rozk NIE uruchamia sie|

C) JAZDA (kluczyk w pozycji «ON»)

Na siedzeniu TAK Roztgczone E/R(*™) Zak Zatrzymany

Brak TAK Rozlgczone «N» _Rozlaczony Zatrzymany
D)KOSZENIE (Kluczyk w pozycji «ON»

Na siedzeniu NIE Zak -~ Roztaczony Zatrzymany

Na siedzeniu TAK Zak R Rozigczony Zatrzymany*
Brak TAK Roztgczone «N» Rozk Zatrzymany
Brak TAK Zak -/~ Zalaczony Zatrzymany

*mozna tego unikna¢ wciskajac przycisk koszenia na biegu wstecznym 4.7
** F: zataczony bieg jazdy do przodu - R: zataczony bieg jazdy wstecz




5.3 SPRAWDZENIE PRZED ROZPOCZECIEM PRACY

Aby zachowa¢ maksimum bezpieczenstwa i zapewni¢ najlepsze
rezultaty dziatania urzgdzenia, niezbedne jest przeprowadzenie
kilku czynno$ci przed przystgpieniem do pracy z kosiarka.

5.3.1 Regulacja siedziska

—
Fotel jest regulowany i moznago ~—— \
przesuwac do szesciu roznych

ustawien.

Regulacji dokonuje sie
podnoszgc uchwyt (1) i
przesuwajgc siedzisko, az
zablokuje sie w wymagane;j
pozyciji.

5.3.2 Cisnienie w oponach

Odkreci¢ nakretki zaworow i
podtaczy¢ do zaworow przewod
sprezonego powietrza z
manometrem.

Odpowiednie cisnienie w oponach
jest gldbwnym warunkiem
zapewniajgcym, ze zespot thacy jest
ustawiony poziomo i réwno Kosi.
Cisnienia sg nastepujgce:

PRZOD 1.5 bar (13 x 5.00-6)
1.0 bar (15 x 6.00-6)
TYL 1.2 bar

5.3.3 Uzupetlnianie oleju i paliwa

Zalecany olej: SAE 10W30 i bezotowiowa

benzyna 95-oktanowa.

Uruchamianie silnika przy niewy%&ej

ilosci oleju moze spowodowac jego powazne u. nie.
Stosowanie oleju bez-detergentowego lub przeQ o do

(

silnikéw 2-suwowych moze znacznie skrocic Zyw ¢ silnika.

Ustaw urzgdzenie na rowne;j
nawierzchni z wytgtzonym
silnikiem, od

wkrecanid, nas
sprawd &

o tankowania.

przepetniania
ka; na szyjce wlewu

aliwa znajduje sie
s aczenie
maksymalnego poziomu
paliwa w zbiorniku.

Informacja o pojemnosci
zbiornika paliwa znajduje
sie w rozdziale 10.

S

%Zenia systemu napedowego lub
S

wydajno$ci silnika odowane zaniechaniem czynnosci
przed magazynowaniem nie podlegajg naprawom

g

gwarancyjnym.

W przypadku rozlania paliwa na obudowe

kosiarki, szybko wytrzyj zalane migjsca.

NIEBEZPIECZENSTWO! Uzupetnianie paliwa powinno

odbywaé sie na zewnatrz lub w dobrze wentylowanym
miejscu przy wyitgczonym silniku. Zawsze pamietaj o tym,

Ze benzyna i jej opary sa wysoce fatwopaln DY NIE
ZBLIZAJ SIE DO ZBIORNIKA PALIWA 'ARTYM
OGNIEM, ANI TEZ NIE PAL PODCZAS TANKO IA.

o

I4r zasto, paliwo
ij Sie, ze lic. Oktanowa paliwa jest
Hond. 7 Istniejg dwa rodzaje
owych: rajgce etanol i
Qymania wydajnoSci
mymienione w przepisach
waf mieszaneksbenzyny / alkoholu
ecej niz 10 @ arolu. Nie uzywaj benzyny o
etylowy lub alkohol drzewny)
Inikéw lub inhibitoréw korozji

* Paliwo zawierajgce alkohol

[WAZNE —JJeslimas

zawierajgce alkohol up
przynajmniej taka, jak

mieszanek paliwowo-alko
metanol.
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iwowego lub problemy z

nikajgce z zastosowania

j wiecej niz zalecany poziom

jete gwarancja.

iem na mato znanej stacji benzynowej

czy benzyna zawiera alkohol, a jesli

j alkoholu jest uzywany i jaki procent.

przyp ykrycia niepozadanych objawéw dziatania
odczas“ugywania okreslonej benzyny, wro¢ do benzyny o
pozi%alkoholu zdecydowanie nizszym niz zalecana ilos¢.

prawdzenie uktadu hamulcowego

ewhij sie czy uktad hamulcowy urzadzenia dziata poprawnie i
ﬁ watnie do warunkow terenu, na ktérym bedzie ono pracowato.
ikaj rozpoczecia prac z kosiarka, jesli masz watpliwosci co do
prawnosci jej uktadu hamulcowego. Jesli bedzie to konieczne,
dokonaj regulacji hamulca (@ 6.3.4) Jesli nadal po dokonaniu
regulacji bedziesz miat watpliwosci, skontaktuj sie z dilerem.

5.3.5 Zamocowanie tylnych elementéw ochronnych (kosza
na trawe lub tylnej ostony)

A\ OSTRZEZENIE! Nigdy nie pracuj z urzadzeniem bez
zamontowanych tylnych elementéw ochronnych!

HF2eeeHTe

W trakcie mocowania elementéw ochronnych dzwignie
podnoszgce muszg by¢ opuszczone.

Zatoz kosz na trawe wsuwajgc gorng poprzeczke ramy we dwa

wsporniki (1).
SR

Aby prawidtowo wyposrodkowaé kosz,
zrownaj dwa symbole, jeden znajdujgcy
sie na koszu i drugi umieszczony na
tylnej ptycie traktorka.

7

Upewnij sie czy dolna poprzeczka ramy

kosza zahacza o zapadke (2). Jesli hak

jest zbyt sztywny lub za luzny, dokonaj -\
regulacji sprezyny powrotnej (@ 6.3.6). /

gulacji sprezyny j ( ) A
Jesli chciatby$ kosi¢ bez kosza na trawe, 9

w opcji na zamowienie dostepny jest
specjalny zestaw ostony tylnej (@ 9.2).
Ostona ta musi by¢ zamontowana na
tylnej ptycie urzadzenia zgodnie z
odpowiednimi wskazéwkami.

n

-
(]
)
-



Podczas jazdy bez koszenia

- ostrza muszg by¢ wytgczone;
—zespot tngey musi by¢ ustawiony w najwyzszym potozeniu
(ustawienie «7»).

5.3.6 Kontrola sprawnosci
urzadzen zabezpieczajacych

1. Sprawdz funkcjonowanie systemoéw zabezpieczajgcyc Ustaw dzwignie predkosci silnika miedzy poz «SLOW> i
poprzez wykonanie symulaciji réznych sytuaciji opisanych «FAST». Rozigcz hamulec postojowy i pusc lat hamuica
we wczesniejszej czesci instrukcji (@ 5.2). (@ 4.21). Dociskaj pedat jazdy/gazu ( @ %az osiggniesz

2. Upewnij sie, ze hamulce dziatajg poprawnie.
3. Nie rozpoczynaj koszenia jesli ostrza wpadajg w wibracje lub jesli
nie jestes$ pewien czy sg wystarczajgco naostrzone.

L 4
Zaviaze parmiota, 6. pedaa$us,- byéaaisczany jak

zgdang predko$¢ poprzez stopniowe i nie nacisku i
uruchomienie przepustnicy. Zb

- Zle naostrzone noze powodujg szarpanie trawy i zétkniecie napisano (@ 4.22) ab M iec nag@l zalgczeniu
trawnika. powodujgccemu przec ie i ontroli nad pojazdem,
— Poluzowane noze powodujg nadmierne wibracje, co moze szczeg6lnie na po jach.

stanowi¢ zagrozenie.

VNCRLZZIMTN  Nie korzystaj z kosiarki jesli nie jestes
pewien czy pracuje bezpiecznie i prawidtowo. Jesli masz
watpliwosci, natychmiast skontaktuj sie z autoryzowanym
dilerem w celu wykonania niezbednych sprawdzen Iub
napraw.

5.4 UZYTKOWANIE KOSIARKI

aby obnizy¢ obroty silnika, a
a (@ 4.21) aby maszyna zwolnita

5.4.1 Uruchomienie

FNMEEZEELESHNT  Wszystkie czynnosci zwigzane z

uruchomieniem musza odbywac sie w dobrze
wentylowanej przestrzeni! ZAWSZE PAMIETAJ, ZE
SPALINY WYTWARZANE PRZEZ SILNIK SA TOKSYCZNE!

Aby uruchomi¢ silnik

e by¢ wtgczony TYLKO po catkowitym

ymani dzenia.

a jest zatrzymana, rozpocznij cofanie poprzez
datu jazdy w kierunku «R» WSTECZ ( @ 4.23).

5§%szenie trawy
0

tarciu na teren koszenia upewnij sie czy kosz na trawe lub

:ma ostona sg prawidtowo zamocowane.
y

- wigcz bieg jatowy («N») (@ 4.22);

—wylgcz ostrza (@ 4.8);

- na pochytym terenie zatgcz hamulec postojowy;

— przy zimnym silniku, uzyj ssania( @4.2);

— jesli silnik jest rozgrzany, po prostu ustaw dzwignie predkoSei
obrotowej silnika pomiedzy <<SLOW>>, a <<FAST£ E'

— wit6z kluczyk do stacyijki i przekre¢ do pozycji <<Q», by (
wigczy¢ obwdd elektryczny, nastepnie przekre¢ ozycji
<<START>>, aby uruchomi¢ silnik; &

|_HF24ee0ee | | HF26es0ee |

— gdy silnik sie uruchomi pus¢ kluczyk %

Ostona ostrzy posiada kétka, dzieki czemu zawsze zachowana
Gdy silnik zapali, przestaw dzwignig predko$ei obrdtowej jest odlegtos¢ pomiedzy nawierzchnig, a krawedzig ostony, co
pozycji <<SLOW - WOLNO>> i wytgcz ss%li go W&ej zapobiega zniszczeniom trawnika w przypadku gdy koszony
uzytes). teren jest nieréwny. Kazde z kotek na ostonie ostrzy moze by¢
Ssanie musi zostac @ one, g silnik ustawione w jednej z dwoch wysokosci: w dolnej pozycji
zacznie ptynnie pracowac. Uzywanie ¥ podcz y silnik zapewniajg odpowiedni dystans od podioza, w gornym
jest juz rozgrzany moze zanieczy$cic§ co

Bce zaph } ustawieniu ich skutecznosc¢ jest wytgczona.
spowoduje nieregularng prace silHika: . { v

UWAGA  |jeg/i masz tr

proébuj go zbyt dtugo na site
roztadowanie akumulatora

\ Aby zmieni¢ ustawienie kotek,
iz rozr silnika, nie odkre¢ i wyjmij sworzen (1),
¢, gdyz spowodowac przetéz kotka (2) w gorne lub
i¢ssighdo zalania silnika. dolne otwory w linii pokazanej na
obe. W przypadku
utrzymujgcych sie trutigosci z zaph , przejdz do rozdz. Ta czynnosc¢

<<7>> niniejszej instykcji 4 zawsze powinna by¢
. . wykonywana na wszystkich 4
oA wszeNgiejfna uwadze, 26 system kétkach, PRZY ZATRZYMANYM hd
zabezpieczajgcy urzgdzenia b blokowat zapton silnika, a m

gdy zalecenia bezpieczenst sg spetnione( 5.2). W SILNIKU | ROZLACZONYCH

powyzszych wypadkach, z zdym razem gdy warunki NOZACH.
bezpieczenstwa zostang gowane, kluczyk musi byc¢ Aby rozpoczg¢ koszenie:
najpierw przestawiony d cji <<OFF>>, zanim ponowisz - przestaw dzwignie przepustnicy do pozycji «FAST»;

probe uruchomienia silniga. — podnies ostone ostrzy do najwyzszego potozenia

5.4.2 Jazda do przodu oszenia - zalgcz ostrza (@ 4.8);
- rozpocznij jazde do przodu bardzo powoli, ze szczegdlng uwagg

A\ OSTRZEZENIE! %} enie to nie ma pozwolenia na jak opisano wczesniej;

poruszanie sig p ach publicznych. Przepisy drogowe — dostosuj predko$é jazdy i wysokos$é koszenia ( @ 4.6) do stanu
zezwalajg na uzytkowanie kosiarki traktorowej jedynie na

terenie prywatnym, zamknietym dla publicznego ruchu
drogowego.
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trawnika (wysokos$¢, gestosc¢ i wilgotnosc¢ trawy). Na rownym
terenie mozesz zastosowac sie do nastepujgcych ogdélnych zasad:




Wysoka i gesta trawa — mokry trawnik 2.5 km/h
Trawa w srednim stanie 4...6 km/h
Niska trawa — suchy trawnik over 6 km/h

Predkos¢ jazdy jest kontrolowana poprzez stopniowy, coraz
mochniejszy nacisk na pedat gazu / jazdy.

Podczas koszenia na zboczach nalezy
ograniczy¢ predkos¢ jazdy ze wzgledoéw bezpieczenstwa
(@ 1.2-5.5)

W sytuacji, gdy zauwazysz spadek obrotow silnika, powiniene$
zawsze zmniejszy¢ predkos¢ jazdy. Jesli predkos¢ jazdy jest zbyt
duza i niedostosowana do ilosci Scinanej trawy, koszenie nigdy
nie bedzie doktadne.

Za kazdym razem, gdy bedziesz musiat omingc¢ jakas przeszkode,
wytgcz ostrza i podnie$ ostone zespotu thgcego do najwyzszego
potozenia.

5.4.6 Oproznianie kosza

Nie przepetniaj kosza na trawe, gdyz moze to spowodowaé
zapchanie kanaty wyrzutowego.

Przerywany sygnat dzwiekowy i mrugajaca kontrolka (4.13.d)
wystepuje gdy kosz jest napetniony; w tym momencie:
—zmniejsz predkos$¢ obrotowg silnika:

—wigcz bieg jatowy (N) (@ 4.22 lub 4.23) i zatrzymaj kosiarke;
—na zboczu wigcz hamulec postojowy;

- roztgcz ostrza (e 4.8) wtedy wytaczy sie sygnat dzwiekowy.

[ HF2¢esHBe | [ HF2¢esHM® |

Opréznianie kosza moze sie odby
wytgcznie przy roztgczonych ostrzach, w przeci
przypadku silnik zgasnie.

- Wyciagnij dzwignie (1) (e 4.11.1)
i przechyl kosz aby go oproznic;

— zamknij kosz aby zahaczyt o 1
zapadki (2) i wtoz dzwignie (1) z
powrotem na miejsce.

HF2eeeHTe
Przycisk

oprdzniania kosza zadziata
Jedynie wtedy, gdy ostrza
zostang wyfgczone.

—prz operatorze siedzacym
siedzeniu, wcisnj i prz
przycisk (3) (@ 4.11.2
bedzie catkowicie przgc

— gdy kosz jest juz o iony
wciskaj przycisk (4) ( @) 4.11.3 sz na trawe opusci
sie catkowicie i wroGishd swojemiejsCe, zahaczajgc o

zapadke (2).

Moze sie ¢, iZ w momencie wytgczenia
ostrzy po opréznieniu kos. czy sie przerywany sygnat
dzwiekowy. Spowodowanig JESt to resztkami trawy, ktore
mogag zalegac na czuj ikroprzetacznika (1). Aby wytgczyc¢
sygnat, wytgcz i p szybko wigcz ostrza. Jesli sygnat
nadal bedzie dzia%zymaj silnik, zdejmij kosz i recznie
usun nagromadzong*fa czujniku (1) trawe.

g

5.4.7 Odblokowanie

kanatu wyrzutowego

Koszenie bardzo wysokiej lub

mokrej trawy przy zbyt duzej

predkosci, moze spowodowac

zapchanie kanatu wyrzutowego.

Jesli do tego dojdzie konieczne

bedzie, aby:

— natychmiast zatrzymac urzgdzenie, wytgczyé
zatrzymac silnik i wyjaé kluczyk ze stacyjk

- zdjg¢ kosz na trawe lub tyl %Qn ;

— usun Scinki trawy, mozesz j
trawy.

A\ OSTRZEZENIE! REXS

wykonana przy

z otwor wyrzutu

iegnag

5.4.8 Funkcja

Naktadka ,, rawe znajdujgcg sie wewnatrz

ezujgca” Ki
zespotu tng @ powtd bieg, co powoduje jej pociecie na
drobne .v nomiernésgoztozenie na trawniku.

L 4

Jesli padczas mulczo Scinki trawy sg rozprowadzane wokot

oslor@lub jest yt duza ilos¢, prawdopodobnie oznacza

to, ze jest z a lub ustawiona jest zbyt duza wysokosc¢

cie sokoséeigeia podczas mulczowania powinna by¢ w

przyblizeniu us na do 1/3 od czubka wysokosci ciecia trawy
x. 10-13 ¢ ed rozpoczecia mulczowania).

%} HF2417HB.

Nal% mulczujgcg (opcjonalng) nalezy przymocowac do

t@ty urzgdzenia, jak pokazano na rysunku.
N,
HF2417HMe | [ HF2417HTs | [ HF2625H¢- |

osiarka jest wyposazona w

}echanizm umozliwiajgcy tatwe

przetgczenie jej z trybu zbierania
Scietej trawy do kosza, na
mulczujgcy tryb pracy. Korzystaj
ze zmiany trybow zgodnie z
panujgcymi do danej pracy
warunkami. Prosimy, abys$
doktadnie zapoznat sig i
zrozumiat znaczenie, jakie majg
odpowiednie warunki pracy dla
mozliwo$ci zastosowania
poszczegodlnych trybow.
Wigczenie lub wytaczenie funkcji mulchingu nastepuje
za pomocg odpowiedniej dzwigni ( @& 4.12).

Dzwignig do wigczania funkcji mulczowania mozna operowac

tylko wtedy, gdy zdjety jest kosz na trawe, aby upewnic sig, czy

porusza sie swobodnie i nie jest y 2

mogtaby mie¢ wptyw na jej

dziatanie. Jesli z przodu

przestony nagromadzita sie ’ /

N2
patyka itp.

[ WAZNE _ |Operowanie dzwignig do mulczowania na site, w
sytuacji, gdy linka dzwigni nie jest odpowiednio wyregulowana
uszkodzenie linki Ilub odksztatcenie wspornikow w wyniku
nadmiernego obcigzenia. Jesli poczujesz duzy opoér podczas
pracy dzwignig, nie przesuwaj jej na site, tylko skontaktuj sie z

zablokowana przez trawe, ktéra
=4
trawa, usun ja za pomocg
lub gdy wewngtrz nagromadzita sie trawa moze spowodowac
dilerem.
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Po koszeniu

Gdy koszenie w danym dniu zostanie zakonczone, wyczyszczenie
ostony nozy, kanatu wyrzutowego trawy i kosza zapobiegnie
ewentualnym problemom w trakcie nastepnej pracy kosiarka,
zapewniajgc niezawodne i bezawaryjne dziatanie urzadzenia.
Whytgcz silnik, wyjmij kluczyk ze stacyjki, wigcz hamulec postojowy
i zdejmij kosz.

Wzrokowo upewnij sie, zagladajac przez otwor, ze kanat
wyrzutowy trawy nie jest zatkany (jesli tak, usun zalegajgca
trawe).

5.4.9 Zakonczenie koszenia

Gdy juz zakonczysz koszenie, wytgcz ostrza, zmniejsz predkosc
obrotowg silnika i jedZz kosiarkg z ostrzami poniesionymi do
najwyzszej pozycji.

5.4.10 Zakonczenie pracy

Zatrzymaj urzgdzenie, ustaw dzwignie predkosci obrotowej silnika
w pozycji <<SLOW>> i wytgcz silnik przekrecajgc kluczyk do
pozycji <<OFF>>.

Spowoduje to automatyczne zamknigcie zaworu paliwa.

OSTRZEZENIE! Zawsze pamietaj o wyjeciu kluczyka ze
stacyjki, jesli pozostawiasz kosiarke bez nadzoru!

5.4.11 Czyszczenie i przechowywanie

Przechowuj urzgdzenie w suchym miejscu, zabezpieczonym przed

dziataniem czynnikéw pogodowych i jesli to mozliwe, nakryj je
narzutg materialowg. Kazdorazowo po koszeniu oczy$¢ zewnetrzng
obudowe urzgdzenia oraz oproznij kosz, wytrzgsajgc resztki traw i
ziemi.

Doktadnie sprawdz i usun wszystkie pozostatosci trawy, ktére
mogty sie zgromadzi¢ w komorze silnika i nad ostong ostrzy,
ten sposob zapewni¢ optymalny poziom sprawnosci urzadzenia.

OSTRZEZENIE! Zawsze oprozniaj kosz na trawe i nl;Z
zostawiaj go petnego w zamknietych pomieszcze
Oczys¢ plastikowe elementy obudowy wilgotng ggbk (
zamoczong w roztworze wody i detergentu uwazajaqiwoda
nie dostata sie do silnika, obwodow elektrycznych lub du &
elektronicznego pod deska rozdzielcza. Q
Nigdy nie uzywaj strumieni 28, jak rownie.
agresywnych $rodkéw myjgcych do czyszczeni roserii
silnika !

Aby oczyscic ostone ostrzy i kanat wyrzu@j wew! h
urzgdzenie musi znajdowac si¢ na twavK bilny ZU,
a takze:

—kosz na trawe lub ostona tylna za
- operator musi znajdowac sie na _gsi

iu; \
- silnik musi pracowacg;
— zatgczony bieg jatowy;
—wigczony hamulec postojo %
—wigczony naped ostrzy. 'K
Podtacz waz z wodg do@lnych kgmk rurowych (1) na

ostonie zespotu tngcggo, przerhiénnie puszczajac strumien
wody przez kilka minu kazelg nich w czasie, gdy obracajg
sie ostrza.

W trakcie mycia ostona ostrzy p na by¢ catkowicie obnizona.
Nastepnie zdejmij kosz na tra
.\

opréznij go i sptucz wodg, a
nastepnie ustaw w miejscu
ktérym szybko wyschnie. -

ne na iejScu;

a)

2\ g

obnizenia sprawn0$Ci sprzegta /

elektromagnetycznego:

\

g

— nie pozwol aby sprzegto
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uf

wchodzito w kontakt z olejem;

— nie kieruj strumienia wody pod ciSnieniem bezposrednio na
mechanizm sprzegta

— nie czy$¢ sprzegta benzyna.

5.4.12 Zdejmowanie ostony paska i czyszczenigselementéw

tnacych QE
i sticha trawa

YNERIGYAZAN[E] Nie pozwdl aby resztki
5 ni tngcej aby

kumulowafy sie w gdérnej czesci przes

zachowaé odpowiednig ws’c kos awOraz zapewnic
bezpieczenstwo pracy. . czynn powinny byé¢
wykonywane 2-3 razy w oraz prze

kosiarki przez diuzsz

A\ OSTRZEZENIE! pjer urz wyposazone jest w
dwie osfony fan przek; j (jeden z prawej strony,
drugi z lewej) padkowemu kontaktowi

%apob.ie
= S
(o

Lewa ogtona
— dwoch
- prz

O

) jest za owana za pomoca:

retek (2a), odkrec je za pomocg klucza 10mm;
iej sruby (3 entralnej sruby (3b), odkre¢ za

ocg klucza TorxT30;

t zamocowana za pomoca:

), odkre¢ je za pomocg klucza 10mm;
3c¢) i centralnej sruby (3d), odkre¢ za pomocg

e o 0 0 0 o
|
©
a Q
2'3
Q.mg"
N
mam
-

Podczas zdejmowania lewej ostony (1a)

upewnij sie, ze nie roztgczyte$ weza od mocowania
uzywanego do mycia wnetrza osfony ostrzy tngcych

Podczas montowania ponownego prawych i lewych oston, wkre¢
ponownie wszystkie nakretki (2a) i (2b) a nastepnie wszystkie
Sruby,

= HF24e00¢ HFPBeo0e |

. Lewa ostona (1c) jest zamocowana za pomoca:
— dwdch nakretek (2¢) odkrec je za pomocg klucza 10mm;
- przedniej Sruby (3e), odkre¢ za pomoca klucza Torx T30;




- Sruby centralnej (3f) z podktadka (4), odkre¢ za pomocg
klucza 10 mm;

Prawa ostona (1d) jest zamocowana za pomoca:

— dwdch nakretek (2d) odkre¢ je za pomocg klucza 10mm;

- przedniej $ruby(3g), odkre¢ za pomocg klucza Torx T30;

- $ruby centralnej (3h) z podktadka (4), odkre¢ za pomocg
klucza 10 mm;

upewnij sie, ze podktadki dystansowe (4) sg prawidtowo utozone
pod $rubami (3f) i (3h).

Aby zdemontowac¢ kazda z oston i oczysci¢ zestaw tnacy:
- obniz zestaw tngcy do ustawienia «1» (pozycja najnizsza)

: Podczas montowania ponownego prawych i lewych oston,

zanieczyszczenia i resztki suchej trawy z gor:
elementéw tngcych.

AOSTRZEZENIE. Traktorek nie m

obie ostony nie sg prawidtowo zaq' z

z osfon jest uszkodzona, wymienwa .
= . 0
ie prze szy czas

Jesli urzadzenie nie bedzie eks gtuzszy czas

(ponad 1 miesigc), odigcz ewod uziemiaj (czarny) od
akumulatora. Nasmaruj ws e zlgcza Q

dnie z zaleceniami
(@ 6.2.1).

A\ |OSTRZEZENIE! Osh@ usun
trawy, ktére mogly fhagremadzié Aie
tlumika, aby zapo. h zapale

urzadzenie nastepnym razem!

5.4.13 Przechowywanie i nieuz

stkie suche resztki
okolicach silnika lub
sie, gdy uruchomisz

Opro6znij zbiornik paliwa poprze
umieszczonego przy filtrze pal

czenie przewodu

1.

Podtgcz z powrotem przew mwowy.
Poluzuj Srube spustowg znika i zlej paliwo do

odpowiedniego karnistr re¢ z powrotem srube spustows.

Wyjmij dwie Swiece %owe i wlej okoto tyzki stotowej czystego
oleju silnikowego do cylindréw. Aby dokfadnie rozprowadzi¢ olej
w cylindrach, uruchom starter na 1-2 sekundy, przekrecajgc
kluczyk w stacyjce.

4

Zainstaluj ponownie Swiece ( @ 6.4.5).

BEZPIECZENSTWO!
j i tylko w przeznaczonych do tego

ffodnym _i suchym miejscu. Zanim odstawisz akumulator do
d uz'szewechowywania (ponad 1 miesigc), zawsze nataduj
go z ocg specjalnej tadowarki dostarczanej wraz z
wypoS8azeniem urzgdzenia. Nataduj akumulator ponownie przed

swuz’yciem (@ 6.2.3).
P. kalejnym uruchomieniem kosiarki, sprawdz czy nie ma

z h wyciekéw paliwa z przewodow czy gaznika.

.14 Elektroniczny system zabezpieczajacy

ktroniczny system zabezpieczajgcy (karta elektroniczna)
osiada specjalny bezpiecznik (samoczynnie resetujacy system),
ktory wytgcza obwod w przypadku jakiejkolwiek awarii w uktadzie
elektrycznym. Powoduje w ten sposéb zatrzymanie silnika i
wigczenie sygnatu dzwiekowego, ktory mozna wytgczyé jedynie
poprzez wyjecie kluczyka ze stacyjki.
Uktad elektryczny zostaje automatycznie zresetowany po kilku
sekundach, jednak uzytkownik sam powinien ustali¢ i usungé
przyczyne awarii, aby system zabezpieczajgcy nie zadziatat
ponownie.

[ WAZNE | Aby unikngé ponownego zadziatania systemu
zabezpieczajgcego:
— nie zamieniaj biegunéw akumulatora;
— nie uzywaj kosiarki bez akumulatora bo mozesz tym
spowodowac uszkodzenie regulatora tadowania;
— uwazaj aby nie powodowac spiec.

5.5 EKSPLOATACJA NA ZBOCZACH

Koszenie moze odbywac sie jedynie na pochytosciach nie
wiekszych niz wspomniany stopien nachylenia (maksymalnie 10°
—17%), w kierunku w gére i w dot zbocza, nigdy w poprzek, z
zachowaniem szczegolnej ostroznosci podczas zmiany kierunku
jazdy i zwrdcenia uwagi, aby nie uderzy¢ kotami w jaka$
przeszkode (np. kamienie, gatezie, korzenie itp.), co moze
spowodowac¢ zachwianie urzadzenia, wywrdcenie lub w innym
przypadku utrate kontroli nad maszyna.

Ikona (4.13.1) pokazuje, ze kat nachylenia maszyny zbliza sie do
zalecanej granicy nachylenia.
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FNMEZEESS Nl ZREDUKUJ PREDKOSC PRZED
KAZDYM MANEWREM ZAWRACANIA NA ZBOCZU, zawsze

wigczaj hamulec postojowy przy zatrzymaniu urzadzenia i
zostawianiu go bez nadzoru.

Uwaz'aj podczas ruszania na zboczach,
aby zapobiec ryzyku wywrdcenia kosiarki. Zmniejsz
predkos$¢ podczas wjazdu na pochyto$é, a w szczegdlnosci
podczas jazdy w déf zbocza.

PNMEEIFZIEFINNN  Nigdy nie  uzywaj  biegu
wstecznego dla redukcji predkosci na zboczu. Mozesz w
ten sposoéb straci¢ kontrole nad urzadzeniem, szczegolnie
na Sliskich nawierzchniach.

Podczas jazdy w dot zbocza nie wciskaj pedatu ( @ 4.22), aby
wykorzysta¢ efekt hamowania za pomocg przekfadni
hydrostatycznej, gdy wytgczony jest naped.

5.6 TRANSPORTOWANIE
A\ OSTRZEZENIE! Jesli musisz przewiez¢ urzadzen

ciezarébwka lub na przyczepie samochodowej, zast
rampe najazdowg o odpowiedniej nosnosci, szerokos
diugosci. Dokonuj zatadunku urzgdzenia z wylac,
silnikiem, bez operatora na siedzisku, przepychaja

tngcego, wigcz hamulec postojowy i wiasciwie
kosiarke zgodnie z zasadami bezpieczenstwa
za pomocg pasow lub faricuchéw transporto

A5

5.7 PORADY, JAK UZYSKAC DOBRE EFEK‘I@ZENIA Q
by

1. Aby trawnik miat fadny wyglad, byt zielony i mie i by¢
regularnie koszony w sposaéb, ktéry nie nisz y.
Zawsze lepigj jest kosi¢ trawe, gdy jest sugha Q

3. Noze tngce muszg byé w dobrym stanie, dobrze rzo’f&N

aby mozliwe byto proste, réwne ciecie trawy, i

koncowek, ktore pdzniej zotkng.
4. Silnik musi pracowac¢ na petnych o , zardwn Q
zapewnic ostre i proste ciecie tra oniecz| %ﬁ
$cietej trawy przez kanat wyrzut@ %
5. Czestotliwo$¢ koszenia powipfia by€ dostosow
szybkosci odrastania trawy @Wrawa nLQ ata nadmiernie

pomiedzy jednym, a drugi niem.
6. Podczas suchych, gorg Okrésow, na@osié trawe
sta¢ skoszona 2 razy w

wyzej, co zapobiega
leca sie ustawienie ostrzy na
takze szeroko$¢ koszenia;

L

ciggu 24 godzin. Za pie
maks. wysokosci, ewentualnie rea
przy drugim koszeniu mozna juzustawic
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. Zachowuj szczego6lng ostroznos¢ podczas koszenia@ krzewow

zmieniate$ kierunek jazdy.

Jezeli kanat wyrzutowy i/lub zespét tnacy czesto zapychajg sie
skoszong trawg, powiniene$ zredukowac predkosé jazdy, gdyz moze
sie okaza¢ nieodpowiednia dla danego stanu trawnika. Jezeli
problem powtarza sie, przyczyna tkwi najprawdopodobniej w
stepionych  ostrzach, badz  odksztatconych  skrzydetkach
(koncéwkach) nozy.

lub wzdtuz niskich kraweznikdw, poniewaz tatwo mo
uszkodzenia krawedzi ostony zespotu thgcego i (ﬁy

dojé¢ do



5.8 ZESTAWIENIE METOD POSTEPOWANIA W ROZNYCH
WARUNKACH EKSPLOATACJI

Aby ...

Uruchomi¢ silnik @ 5.4.1)

Powinienes ...

Upewnij sie, ze spetnione sg wszystkie
warunki bezpieczenstwa i przekre¢
kluczyk w stacyjce.

Jecha¢ do przodu
( 5.4.2)

Zatacz przepustnice;
Wecis$nij pedat jazdy do przodu (
@ 4.22).

Zahamowac lub zatrzymac sie (e 5.4.3)

Zredukuj predkosc¢ silnika i nacisnij
pedat hamulca.

Cofngé( @ 5.4.4)

Zatrzymaj kosiarke;
Weciénij pedal cofania ( @ 4.23).

Kosi¢ trawe (@ 5.4.5)

Zamocuj kosz na trawe lub tyling
ostone,

Ustaw wysokos$c¢ kotek ostony ostrzy
(oprécz: );
Ustaw przepustnice;

Zatgcz ostrza tnace;

Ustaw wysoko$¢ koszenia;

Wecisnij pedal jazdy do przodu

@ 4.22);

Oprézni¢ kosz na trawe ( @ 5.4.6)

Zatrzymaj traktorek, roztgcz ostrza i
podnie$ kosz za pomocg elementow
podnoszacych.

Odblokowa¢ kanat wyrzutowy
(@ 5.4.7)

Kilkukrotnie zmien ustawienie dzwigni
regulacji wysokosci koszenia, aby w ten
sposob wytrzasnaé resztki Scietej trawy
z kanatu wyrzutowego.

Zatrzymaj urzadzenie, wytgcz ostrza

trawe i oczy$¢ kanat wyrzutowy.

WAZNE Nigdy nie pozbywaj sie zuzytego oleju

silnikowego, paliwa ani innych odpadéw w nieautoryzowanych

punktach zbytu odpaddéw !

Zestawienie najczestszych sytuacji wymagajacych prac

konserwacyjno-naprawczych.

Kazdorazowo gdy ...

Powinienes ...

Ostrza wibruja

Ostrza szarpig trawe i trawnj

\ ub wywaze

Sprawdzi(_'; oki

@e $rub (& 6.3.1)
y( «6.3.1)

d

"Naostrz{¢ Sstrza

z6tknie (e 6.
4
Koszenie jest nieréwn* wwaé ustawienie zespotu
t o( = 6.3.2)
V aPN
Ostrza wigczajg si h@m 0~‘ wic regulator wigczania
edu
.3.3).

Kosiarka nie@e &
p
2

Q

Wyregulowac¢ naciag sprezyny
hamulca ( e 6.3.4)

Jazdad

du jest przerywana

Wyregulowac¢ nacigg sprezyny
pedatu jazdy ( * 6.3.5)

Wyregulowac¢ naciag sprezyny przy
koszu ( * 6.3.6)

i silnik, a nastgpnie zdejmij kosz na ‘%E Qm

Zatgczy¢ "Mulching”
(@ 5.4.8)

oprzyrzgdowanie (opcjonalne)
musi by¢ zamontowane wg

wiasciwej, zatgczonej instrukcj
HF2417HMe || HF2

Funkcja *

jest zatgczana / wytg

S,

HF23170¢s | HF2417HBe To&

(e 4.12).

Zakonczy¢ koszenie ( @ 5.4.9)

Wytgcz ostrza i zgéd
obrotows silnika.

j predkosc¢

Zatrzymac silnik ( ®5.4.10)

\
Zredukuj obf8E"BaCzekaj kilk M
i przekreé stacyjce
NN,

Przechowywac kosiarke ( @ 5.4.11)

kluczyk tacyjki i jesli leczne,

Wigc Wostojow@j
umyj iarke z zewn, kze
ony zgs tngcego, kanat
y i kosz n& .

6. KONSERWAC

6.1 ZALECENIA BEZPI

| A\ OSTRZEZENIE!

odpowiednie ubranie i gru

&%

WA

przys’ jepiem do czyszczenia,

rze
konserwacji lub cz cin

ych, wyjmij kluczyk ze

ekawice ochronne na czas

stacyjki i zapoznaj sie z wlag’bni instrukcjami. Zaktadaj

wykonywania czynnosci

anych z obstugg ostrzy oraz

innych ryzykownych dla (vrocedur.

OSTRZEZENIE! Ni

zniszczonymi lub z
zniszczone cze
naprawiane. St

nie eksploatuj urzadzenia ze
i czeSciami. Wadliwe, zuzyte lub
e muszg by¢ wymieniane — nie
'ylko oryginalne czesci zamienne:

nieodpowiedniej jakosci czesci, nie bedace co najmniej
takiej samej jakosci jak oryginalne, moga spowodowac
uszkodzenie urzadzenia i zagrozi¢ bezpieczenstwu
uzytkowania.
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6.2 RUTYNOWA KONSERWACJA
6.2.1 PRZEWODNIK DO TABELI PRZEGLADOW

Ponizsza tabela ma na celu poméc Ci zachowa¢ maszyne w dobr ym stanie, gwarantujgcym
bezpieczenstwo uzytkowania. Tabela pokazuje gtéwne czynnosci konserwacyjne i
smarowania oraz czasookr esy, w ktdrych czynno$ci te powinny zosta¢ wykonane. \:

[ HF2417+¢¢ | [ HF2625¢¢¢ |

.
Zawsze przywracaj ikone i kod progu serwisowego \ t@

(4.13.m) po zakonczeniu kazdej konserwac;ji.

ELEMENT PRZEDZIAL CZASU

Wykonuj co wskazany miesiac lub ilo$é przepracowanych CZYNNOSC e WI"SL'\"‘: g MIESI=CY k RI(u)lIa(
godzin, w zaleznosci co nastapi pierwsze. UZYCIE 20 GODZIN 50 GODZIN G(1)0DOZIN G(s)onozm
Olej silnikowy Sprawdz
Wymien (1) [ )
Filtr powietrza Sprawdz
Sprawdz *
Wymien @3 | ®(4)
Kratka kanatu powietrza chtodzgcego Sprawdz
Ttumik Sprawdz
Kratka wentylatora powietrza Sprawdz
Nataduj o ()
Sprawdz poziom elektrolitu ? &~ [
Akumulator - - P
Sprawdz poziom elektrolitu i s °
gestosé kwasu ™«
Opony i ci$nienie w oponach Spraw@ - (]
Pasek ptyty zespotu thgcego Sprawdz ( " [ J
Pasek przektadni Spraw: ~ [ J
Stan hamulcow Sm L4
Hamulec Dokrecanie hamulca i drazka sprzeg’fa‘ awdz _ ‘\' o(1) | ®(2)
Skok pedatu hamulca (]
Hamulec postojowy [ J
Stan $rub mocujgcych ostrza [ ]
Dokrecenie srub mocujacych ostrza U [ ] [ ]
Stan ostrzy l s [ J
Smarowanie przedniej i tylnej osi M; o
Swieca zaptonowa % ﬁ i sprawdz °
4 en [ J
Linka przepustnicy Sprawdz i wyreguluj [ J
Zbiornik i filtr paliwa, linia paliwowa % = rawdz i wyreguluj [ J
Luz zaworowy v Sprawdz, w razie koniecznosci wymien o
Zeberka i ostona silnika ( ' _\.‘ : Sprawdz i wyreguluj [ J
Tuleja pedatu napedu \\/ vm‘; Oczys¢ ®
. . . Oczys¢ i sprawdz [
System mulchingu (mielenia) é . Wyreguluj (sl trzeba) °

Dotyczy tylko pierwszej konserwacji. (3) GCV530
Dotyczy drugiego i kolejnego serwisowania. (4) GXV690H

(*) Jesli maszyna nie byta uzywana prze: szy niz 1 f-C.
¢ Serwisyj filtr powietrza czesciej, jesli 74
kosiarki w zapylonym $rodowisku. O

&
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6.2.2 Tylna o$

Jest to szczelnie zamkniety pojedynczy element, nie wymagajacy
konserwacji. Tylna o$ podlega stalemu smarowaniu i Srodek
smarny nie musi by¢ wymieniany, ani tez uzupetniany.

6.2.3 Akumulator

Aby zapewni¢ diugg zywotnos¢

akumulatora, niezbedna jest jego wiasciwa

konserwacja. Akumulator urzgdzenia musi

zawsze zostac¢ natadowany:

— przed pierwszym uzyciem po zakupie
(@ 3.1);

— przed dtuzszym magazynowaniem

— przed uruchomieniem kosiarki po
dtuzszym magazynowaniu

Urzgdzenie posiada specjalne
gniazdo (1), ktére odpowiada
wtyczce tadowarki.

Zadne inne urzgdzenie

nie moze byc¢ podtgczane do gniazda tadowania niz tylko fadowarka.

W stanie nieaktywnym poziom natadowania mozna utrzymac na
statym poziomie za pomocg dostarczonej tadowarki serwisowe;j.

tadowanie akumulatora za pomoca specjalnej

fadowarki musi odbywac sie zgodnie z jego instrukcjg obstugi.
Inne sposoby tadowania mogg na state uszkodzi¢ akumulator.

Roztadowany akumulator musi zosta¢ niezwtocznie natadowa
W innym wypadku elementy akumulatora mogg zosta¢
nieodwracalnie uszkodzone.

Okresowo sprawdzaj poziom elektrolitu. Gdy poziom eleﬁlli

bedzie zbyt niski, w celu uzupetnienia stosuj TYLKO s
wode destylowang do akumulatorow.

6.3 KONTROLE | REGULACJE

6.3.1 Demontaz, ostrzenie i wywazanie ostrw

sprawnosc¢ zbierania skoszonej trawy i po; 3y ze tr; i ie.

[ WAZNE by dostat sie do ostaeaéjmi %
tngcego, posiadajgcg specjalny haniz twiajgcy
wymontowanie ostrzy z urzgdzen . b

a) Zdejmowanie ostony zespoigo

Zdemontuj boczne o
demontazem zestawu o
(@ 5.4.12).

HF23170e b’
Po ustawieniu dzwigni re@

wysokosci koszenia w Cji
<1>, poluzuj linke

napedu (1), wyciagnij j
sprezyne (2).

Zdejmij pasek os
pasowego (7).
Wyjmij dwie zawleczki (8) mocujgce™
dwa prety (9) do ramy urzadzenia.

Z kota

bﬂaped ostrzy.

Wyjmij trzy zawleczki (10) mocujgce
sworznie dzwigni regulujacej
wysokos¢ koszenia, zwracajgc
uwage, aby nie przesungc¢ nakretek i
przeciwnakretek z rownolegtego
ustawienia wzgledem siebie.

Po sprawdzeniu, ze nic juz nie
blokuje ostony, mozna jg zdjg¢
przekrecajgc jg przeciwnie do
ruchu wskazoéwek zrgara, ,aby
wszystkie zawleczki wy

sie ze swoich miejsc.

L 4

M nego

Aby dokonac
montazu ostony, w,

jsopisa
powyzej czynnos$ci wrotnej t
upewniajgc sie %Or wlot natu wyrzutowego
pokrywa sie z o] nyo% ostony zespotu tngcego.

HF2625H¢

[ HF

moo || HF26ee()ee |
L@vignie regulacji

ks ia w pozycji <1>.

E———(

olnij sprezyne (1) mocujacg "@ﬂ(«(@
—_—__—<

Poluzuj zaczep linki wtagczania
napedu (2) i wyciagnij go z
obudowy.

Zdejmij pasek ostrzy (4) z kota
pasowego (5).

Y|

Wyjmij dwie zawleczki (6) z
dwoch  przednich  sworzni
mocujgcych (7), uwazajgc,
aby nie poluzowa¢ ani nie
zmieni¢ ustawienia nakretek
(8) i przeciwnakretek (9).

Wyjmij dwie zawleczki (10)
tylnych sworzni.

Po sprawdzeniu czy nic juz nie
blokuje ostony, zdejmij jg tak, aby
wszystkie zawleczki wysunety sie
ze swoich miejsc.

Odkre¢ dwie nakretki (6) z dwodch przednich sworzni
taczacych (7), uwazajac, aby nie poluzowac, ani nie zmieni¢
ustawienia nakretek (8) i przeciwnakretek (9).
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Wyjmij dwie szpilki (10) z tylnych
sworzni. Nastepnie sprawdz czy nie
ma zadnej blokady i wyjmij zestaw
nozy tngcych, wyciggajgc go tak aby
wszystkie sworznie wyszly ze swoich
miejsc.

Zakfadajgc ponownie ostone zwrd¢ uwage, czy dwa tylne otwory
naroznych potgczen dopasowaly sige wtasciwie w celu
zamocowania sworzni (7). Wykonaj opisane powyzej czynnosci
w odwrotnej kolejnosci upewniajgc sie, czy otwoér wlotowy
kanatu wyrzutowego pokrywa sie z otworem wylotowym ostony
zespotu tngcego.

b) Demontaz, ostrzenie i wywazenie ostrzy

FNECEZZNEWszystkie czynnosci zwigzane z obstuga
ostrzy (zdejmowanie, ostrzenie, wywazanie, powtérne

zaktadanie i/lub wymiana) wymagajg okreslonej wiedzy i
specjalnych narzedzi. Ze wzgledéw bezpieczenstwa, zlecaj
powyzsze czynnoSci autoryzowanemu serwisowi, jezeli nie
masz wifasciwego doswiadczenia Iub odpowiednich
narzedzi.

VN CRGYAFANT] Serwisujac ostrza zaktadaj grube
rekawice ochronne.

Aby zdja¢ n6z chwyé go mocno i
przytrzymaj jednoczesnie
odkrecajgc srodkowa $rube (1a-1b)
(za pomoca klucza 15 mm) w
kierunku wskazanym przez
strzatke umieszczong na kazdym
z nozy, zwracajac dodatkowo
uwage, iz jedna sruba ma gwint
w prawg strone, a druga w lewa
strone.

1a = $ruba z prawym gwintem (odkrecanie w kigr odwrotrQ
do ruchu wskazéwek zegara)

z ruchem wskazéwek zegara)
NOz (2) jest przymocowany do
wiatraka (3) wspornikiem (4) i
czterema Srubami z podktadkami (5).
Odkre¢ cztery sruby (5) za pomocg qe

klucza 10 mm i zdejmij ostrze (2)
wspornika (4). O

Naostrz dwie krawedzie tn
pomocg s$redniej twardosei

y
Sciernej, a nastepnie dz
balans ostrza, podno je na F
Srubokrecie w’roionym@ntralny‘
otwor.

zawsze wymienione — nij ie prébuj ich naprawiac!
ZAWSZE STOSUJ ORYG E OSTRZA PRODUCENTA!

OSTRZEiENIE! Zniszczone% wygiete ostrza muszg by¢

Tylko nastepujace pary o,

maszynie:

0g3 byc¢ stosowane w tej
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@metrza osfony zespofu
t cego oraz, ze wklesta strona

80395-Y09-003 80394-Y09-003

HF 2317 20 (82004345/1) | | (82004344/1) 2
, 72511-VK1-A11 72531-VK1-A11
HF 2417: 20 (82004341/1) | | (82004340/1 2

2b 72511-VK1-B11 _

HF 2625: (82004343/0)

)
72531-Vi1-B11 22
(8200
PNCRGYAFAANTY Ostrza (2) i wiatraki (3) {0inig sie i
obracajg w przeciwnych kierunkach. instalujesz,
upewnij sie, ze sa poprawhie zatozone.
Ww{.

Ponownie zamontuj kazde Qstr:
(2a — 2b) na poszczegdl

wiatraku (3a —3b), zgodnie
kierunkami ,RH” (pra
,LH” (lewy) zaznacz a

Sruby (5) z pod
klucza dyna N
ustawionego

s%ch czynnosci,

u ajgc ze skrzydetka ‘
% zwrécone sg w kierunku
odkfadki (6) wlasciwie dociska
ostrze. Zakre¢ gtéwne Sruby

mocujace (1a-1b) kluczem

dynamometrycznym
ustawionym na 45-50 Nm.

1a = $ruba z prawym gwintem (zakrecanie w kierunku zgodnym
z ruchem wskazéwek zegara)

1b = $ruba z lewym gwintem (zakrecanie w kierunku przeciwnym
do ruchu wskazéwek zegara).

6.3.2 Wyrownywanie
ostony zespotu tngcego

Ostona zespotu tngcego
powinna byc¢ prawidtowo
ustawiona, aby uzyskac dobre
efekty koszenia.
Aby uzyskac
najlepsze rezultaty koszenia,
przednia cze$¢ ostony powinna
by¢ zawsze ustawiona 5 — 7
mm nizej w stosunku do czesci
tylnej.
— Ustaw kosiarke na ptaskiej,
réwnej powierzchni i sprawdz
ci$nienie w kotach;




— podtéz dwa klocki (1) o grubosci 24-28 mm pod przednig
krawedz ostony i dwa klocki (2) o wysokosci 5-7 mm wyzszej
pod tylng krawedz, upewnij sie, ze sg ustawione w linii
centralnej ostrzy tngcych;

— ustaw dzwignie regulacji wysokos$ci koszenia do pozycji <1>.
HF2317¢ee

— catkowicie poluzuj dwie nakretki (3), nakretki (4-6-8) i
przeciwnakretki (5-7-9) trzech sworzni do momentu, az
ostona oprze sie na podtozonych klockach;

— przekreci¢ dwie prawe gérne nakretki (6-8) i lewa nizszg
nakretke (4) do momentu, az ostona zacznie sie podnosic.
Dokre¢ trzy przeciwnakretki (5-7-9) i przekre¢ nakretki (3) do
momentu, az najmniejszy ruch dzwignia podnoszaca
powoduje podobny ruch wszystkich pretéw podnoszgcych.

Jakakolwiek roznica w wysokosci od ziemi pomiedzy lewg, a
prawg strong ostony moze by¢ zniwelowana poprzez
przekrecenie dwoch nakretek (4-8) i przeciwnakretek (5-9)
tylnych sworzni.

Przestaw dzwignie ustawienia
wysokosci koszenia w 2 lub 3
rézne pozycje i sprawdz, czy
ostona podnosi sie réowno oraz
czy w kazdej pozycji utrzymana
jest réwna odlegto$¢ od ziemi,
z uwzglednieniem réznicy w p
wysokosci pomiedzy przednia,
a tylng czesci ostony.

Jesli przednia czes¢ ostony
podnosi sie szybciej lub 1 @@/
wolniej, niz tylna, mozna 20|
dokona¢ regulacji przekrecajgc ——— =N U D=\
nakretki  (10) na sworzniu 6 'i)“\"’

! X =
taczacym (11). 7 = h— v

| .\

Wkrecanie nakretki mocniej n:/
sworzen podniesie przedni
cze$¢ i bedzie powodowato
szybsze jej podnoszenie,

krecenie w kierunku przeciwnym da odwrotny gfekt.
B [ HF24es0es | [ HF26es0se ] Q/

— Odkre¢ nakretki (3), Sruby (5) i przeciwna i
obydwu stronach prawej i lewej, ab oparl\ a
podtozonych klockach;

— wypchnij dwa taczace prety (7) \
do tytu i odkre¢ dwie nakretki
(3) na kazdym precie do
momentu, az przednia cze$
ostony zacznie podnosi¢ sj
prawej i lewej strony
jednoczes$nie nastepni
zakre¢ odpowiednie
przeciwnakretki (4);

— odkre¢ obydwie tylne sguby (5
do momentu, az Nylng’ cze$
ostony zacznie sie podnosi

po obydwu — prawej i lewej
stronach, a nastepnie ze@
odpowiednie przeciwn

o G
Jesli nie jeste$ w stani wiasciwy sposdb samodzielnie
wyregulowac ostony ;Qtnacego, skontaktuj sie z dilerem.

6.3.3 Regulacja wigeza

N —

napedu i zatrzymywania ostrzy

Przestawienie dzwigni wytgczania ostrzy powoduje rowniez
uruchomienie mechanizmu zatrzymujgcego ostrza w ciggu kilku

X 8

sekund.

Nadmiernie rozciggniety przewdd i zmiany w diugos$ci paska mogg
uszkodzi¢ mechanizm wigczania napedu ostrzy lub pogorszy¢ ich
rotacje.

W takim wypadku, kazdej regulacji nalezy dokona¢ zgodnie z

metodg dostosowang do danego modelu urzqdzenx

Przekre¢ nakretke regulacyjng (1) tak, aby uzyskaQ

diowg

diugos¢ sprezyny (2).

HF2317eee

kazd rzypadku, gdy po dokonaniu regulacji wigczenie
napedu trzy nie dziata prawidtowo Ilub gdy ostrza nie

zatrwa sie w ciggu kilku sekund, niezwtocznie skontaktuj sie z
di

6. egulacja hamulca

ﬁl droga hamowania jest dtuzsza, niz wskazana jej prawidtowa

rtos¢ ( @ 5.3.6) oznacza to koniecznos¢ wyregulowania

}prezyny hamulca.

y

Regulacji nalezy dokona¢ przy wtgczonym hamulcu
postojowym.

Dostep do sprezyny mozna uzyska¢ zdejmujac
klapke serwisowg znajdujgca sie pod siedziskiem.

Odkre¢ nakretke (1) mocujacg
wspornik (2) i przekre¢ nakretke
(3) dopodki  sprezyna nie
rozciggnie sie na dtugosc¢:

B=45-47 mm

mierzong pomiedzy uszczelkami.
Gdy juz dokonasz regulacji,
dokre¢ ponownie nakretke (1).

WAZNE Nie dokrecaj sprezyny ponizej podanych

warto$ci, aby unikngc przecigzenia hamulca.

VNCRIGYZZATY Jesli hamulec nie dziala poprawnie nawet
po dokonaniu tej regulacji, niezwlocznie skontaktuj sie z
dilerem. NIE PODEJMUJ SIE ZADNYCH INNYCH
CZYNNOSCI DOTYCZACYCH HAMULCA, NIZ TUTAJ
OPISANE.

6.3.5 Regulacja napigecia paska klinowego

Jesli zauwazysz spadek mocy podczas jazdy do przodu, konieczne
bedzie wykonanie regulacji napiecia sprezyny naciggajacej pasek
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klinowy, aby przywroci¢
najlepsza wydajnos¢ pracy
urzadzenia. Dostep do sprezyny
mozna uzyskac zdejmujgc
klapke serwisowg znajdujgca sie
pod siedziskiem.

Poluzuj przeciwnakretki (2) i
dokre¢ lub poluzuj s$rube (1)
tak, jak to konieczne, aby
naciggna¢ sprezyne (3) na
dtugosc A:

A=109-111 mm

zmierzong do zewnetrznych koncowek sprezyny. Gdy juz
dokonasz regulacji, dokre¢ ponownie nakretki (2).

Po wymianie paska nalezy zachowac

szczegdlng ostroznos¢ podczas pierwszych kilku uruchomien
kosiarki, gdyz wigczenie napedu moze byc¢ gwaftowne dopoki
pasek nie ,wyrobi sie” odpowiednio.

6.3.6 Regulacja sprezyny zapadki kosza

Jesli kosz na trawe podskakuje
lub ma tendencje do otwierania
sie w trakcie jazdy po trudnym
terenie lub gdy trudno zahacza o
zapadke po oprdznieniu, nalezy
w tej sytuacji wyregulowac
sprezyne zapadki (1).

Aby dokonaé¢ regulacji, nalezy
zmieni¢ punkt zahaczenia o
jeden z otworow (2), dopoki
pozgdany rezultat nie zostanie
osiggniety.

6.4 DEMONTAZ | WYMIANA
6.4.1 Wymiana oleju silnikowego

Zlewaj olej silnikowy, gdy silnik jest zimny.

HE23eseee | [HE240000e] | -

Odkre¢ korek wlewu z bag ¥ umies atek tektury lub
podobnego materiatu pod jiem odp wym, aby uchroni¢
podwozie urzgdzenia przed dzenie igcym olejem.

Odkrec¢ zatyczke (1), ggy bezziesz jé@wnie zakfadat zwroc
uwage, aby wewnetrzn zelk a wtasciwym miejscu.

Wilej zalecany olej do maksyma poziomu oznaczonego na
bagnecie korka ( 5.3.3). Zakreé wlewu oleju.

6.4.2 Wymiana filtra ole'Q‘

1. Zlej olej silnikowyf (@=6.21).

2. Wyjmij filtr oleju ( recajgc go specjalnym kluczem (2)
i pozwol, aby sptynety resztki oleju. Zutylizuj zuzyty filtr.

3. Wyczys¢ podstawe filtra (3).

PL 24

4. Posmaruj nowg uszczelke (O-ring) (4) na nowym filtrze czystym
olejem silnikowym.

5. Zamontuj nowy filtr oleju na podstawie i wkre¢ go recznie
dopdki uszczelka nie zetknie sie z podstawa filtra.

6. Dokrec filtr do okreslonej wartosci obrotu (12 Nm - 1.20 kgm).

Hondy lub

Stosuj tylko oryginalne filtry olem
filtry o przynajmniej tak samo wysokiej jakoSci, wiednie dla
danego typu urzgdzenia. Stosowanie niewtfasciw dla danego

modelu urzgdzenia filtrow Hondy lub filtrow ch producentow
zbyt niskiej jakosci, moze spowodowac u&nie silnika.

\égo ol

7. Wlej odpowiednig ilo$¢ za e owego. Uruchom

silnik i sprawdz, czy ni ciekow &filtra.
8. Zatrzymaj silnik i pon rawdi@om oleju. Jesli to
konieczne, uzupetnij odpowi go poziomu.
auto nym punkcie serwisowym,

%

badz u dilera Ho 0 gostepnas ecjalnego klucza do filtra
oleju. \
O

iy

A a\
Q)
= \‘

0

}.4.3 Serwisowanie filtra powietrza

b Nigdy nie stosuj benzyny ani

rozpuszczalnikow o niskim punkcie zaptonu do czyszczenia
elementu filtra powietrza. Moze to spowodowac zapfon, a
nawet eksplozje.

Nigdy nie uruchamiaj silnika bez filtra powietrza.
Rezultatem bedzie szybkie jego zuzycie spowodowane
zanieczyszczeniami takimi jak kurz i brud, dostajgcymi sie do

; wnetrza silnika.

HE 2 30.5 )o® HE 24..5 )00 E

Odkrec¢ dwie $ruby (1a) mocujgce pokrywe filtra powietrza i
zdejmij pokrywe.

Wyjmij element papierowy (3) z obudowy filtra (5). Nastepnie
wyjmij element piankowy (4) z pokrywy filtra (2).

I fiF2625000 |

: Odtgcz dwa zaczepy blokujace (11) od pokrywy filtra powietrza

. (12). Odblokuj dwie wypustki (13) z uchwytu filtra (14), a nastepnie
« wyjmij uchwyt filtra (14) i wyjmij gabczasty element gumowy (15) z
° uchwytu. Wyjmij element papierowy (16).
2

2

. Jesli elementy filtra powietrza nadajg sie do powtérnego uzycia —
wyczysé je.

* Element piankowy (4-15): umyj w gorgcej wodzie z mydtem,
dobrze wyptucz i catkowicie osusz. Mozna takze wyczyscic¢
element za pomocg niepalnego rozpuszczalnika i wysuszyc.
Zanurz element piankowy w czystym oleju silnikowym,
nastepnie wycisnij nadmiar oleju. Je$li pianka bedzie zbytnio
nasgczona olejem, silnik bedzie dymit po uruchomieniu.

* Element papierowy (3-16): Kilkukrotnie uderz elementem o



twardg nawierzchnig, aby usung¢ brud Ilub przedmuchaj

element  sprezonym powietrzem (o cisnieniu nie

przekraczajgcym 2.1 kg/cm2; 30psi) od strony obudowy filtra na

zewnatrz. Nigdy nie czys¢ tego elementu za pomocg szczotki,

gdyz spowoduje to tylko wtarcie brudu we widkna elementu.

Wymie1r'1 ele
a

—

S

[HF23ee0ee

| [HF24ee00e]

. Wytrzyj wnetrze obudowy filtra (5-17) oraz pokrywe wilgotng
Sciereczkg. Uwazaj, aby zaden brud nie dostat sie do komory
(6-18) filtra prowadzacej do gaznika.

WiéZ z powrotem elementy filtra i zatéz pokrywe.

LH.EM LH.EM: Dobrze zakre¢ dwie sruby

- (1a) mocujgce pokrywe filtra.

4.

HF23ee

1. Zdejmij fajki

&

tosowania z powodu nadmiernego zuzycia
ceramiczna jest peknieta lub odtupana.

: Dobrze zapnij zatrzaski (11) pokrywy filtra.
Nie pozwél, aby podczas serwisowania filtra

powietrza do komory filtra (obudowy filtra powietrza) przedost:
sie kurz i brud.

6.4.4 Konserwacija filtra paliwa

PINERLGY4Z4a0=] Benzyna jest wysoce jatwopalna,

aqz
pewnych warunkach wybuchowa. Nie pal, ani nQ.

dopuszczaj Fr- dej otwartego ognia i iskier w p e paliwa.

Sprawd?z filtr paliwa (1) pod wzgledem obecnosci

osadu. Jesli filtr paliwa zawiera nagromadzong wod
dostarcz urzgdzenie do autoryzowanego pu
Hondy.

HE23ee00

HF23es(0e

. BPRSES (NGK) -W16EPR-U$
[ HF2625¢es | 00}

. ZFR5F (NGK) K
dy nij innego typu Swiec zaptonowych

o innych paramet%/ zalecane.
Aby zapewni¢ prawidt prace silnika, Swiece zaptonowe muszg

mie¢ odpowiednio wyregulowane szczeliny pomiedzy elektrodami

(2) miedzy elektrodami szczelinomierzem.

Sli to konieczne, odpowiednio zginajgc boczng

elek . Szczelina powinna mie¢ wymiar: 0,70 — 0,80 mm.

4. wnij sie, czy uszczelki $wiec (4) sg w dobrym stanie,
afnastépnie wkre¢ swiece recznie, aby zapobiec przekreceniu
%‘low

juz recznie wkrecisz Swiece, dokrec je za pomocg klucza

- 5y |
Q aby docisng¢ uszczelke.
UWAGA Gdy zaktadasz nowg Swiece, nalezy jg dokrecic

s O 1/2 obrotu w celu docisnigcia uszczelki. Natomiast jesli
zaktadasz Swiece uzywang, nalezy jg dokrecic¢ tylko o 1/8 do
1/4 obrotu, aby odpowiednio docisngc uszczelke.

Swiece zaptonowe muszg by¢ doktadnie
dokrecone. NiewtaSciwie dokrecona S$wieca nadmiernie sie
nagrzewa i moze uszkodzic silnik.

/(/\\

Tylne kota sg bezposrednio potaczone z osig watu i przykrecone
elementem stanowigcym czes¢ piasty kofa.

[ UWAGA |Jesli bedziesz wymieniat jedno lub obydwa tyine
kofa, upewnij sie, Zze majg te samag S$rednice i ze po ich
wymianie zespot tngcy jest poziomo ustawiony, aby zapobiec
nierbwnemu koszeniu.

Zanim ponownie zatozysz kota, nanie$ troche

smaru na 0$ i ostroznie zatoz pierscien zabezpieczajgcy (1) i
podktadke (2).

6.4.6 Wymiana kot

Zatrzymaj  urzadzenie na
réwnej powierzchni i podtoz
klocek pod rame tylnej,
tadownej czesci kosiarki po
stronie, po ktorej bedziesz
wymieniat koto.

Kota sg zamocowane za
pomocg pierscienia
zabezpieczajagcego (1), ktory
mozna zdjg¢ podwazajac
Srubokretem.

i muszg by¢ wolne od nagaru.
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6.4.7 Wymiana i naprawa opon

Opony kosiarek traktorowych sg z typu ,bezdetkowych”, dlatego
tez wymiana lub wszelkie naprawy muszg by¢ wykonywane przez
specjalistyczny zaktad wulkanizacyjny zgodnie z okreslonymi
metodami serwisowania tego typu opon.

6.4.8 Wymiana zaréwek

[ HF23es0ee | [HF2417HBe |

Zaréwki (10W) majg bagnetowe mocowanie i sg zainstalowane
w gniezdzie zaréwki, ktére moze zosta¢é wyciggniete za
pomocg kombinerek przekrgcajac w kierunku przeciwnym do
ruchu wskazowek zegara.

6.4.9 Wymiana bezpiecznikow

W urzadzeniu przewidzianych jest kilka typow bezpiecznikéw o
réznych parametrach. Ich poszczegdlne funkcje i parametry zostaty

Jesli nie potrafisz ustali¢ przyczyny przepalania sie
bezpiecznikéw, skontaktuj sie z dilerem.

6.4.10 Wymiana paskow

Wymiana paskow jest dos¢ skomplikowanym procesem

demontazu i pdzniejszej regulacji, dlatego tez musi ykonana
przez autoryzowany punkt serwisowy.
Wymier: paski niezwlocznjeyo zauwazeniu

ewidentnych oznak zuzycialZAWSZE S
ORYGINALNE PASKI PR NTA!

$
N O
ef
QO £

N

N
N~ §§

przedstawione ponizej:

1 - 10 Amp - (Czerwony) zabezpieczenie gtdbwnego obwo

elektrycznego oraz obw
zasilania karty elektronicznej;
akumulatora;

u a§Qania
| HF2417HTe || HF2625HTe. |

zabezpieczenie ob@%adowan&<

akumulatora;
zabezpieczeni u sitow
podnoszqcego a traﬂ

Gdy bezpiecznik (1) przepali sie urzadz @ trzym&@
icle zgasm
ulatora(

[_HF23ee0ee | [HF2417HM][HF2625HMs |
2 - 15 Amp - (Niebieski) zabezpieczenie obwod

2 - 15 Amp - (Niebieski)
3 - 10 Amp - (Czerwony)

wszystkie lampki kontrolne deski roz

Gdy bezpiecznik (2) przepali sie, ie diod
@« 4.13.f). .
— Gdy bezpiecznik(3) przepaili itowni

na trawe nie bedzie dziat

0szacy kosz

1.2 3
N

D

¢

lony bezpiecznik musi by¢ zawsze
wymieniony na 'y ltego samego typu i o tych samych
parametrach, nigdy ezpiecznik réznigcy sie parametrami od

zalecanego.

U,
Q
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7. POSTEPOWANIE W PRZYPADKU PROBLEMOW

PROBLEM

1. Przy kluczyku przekreconym do
pozycji <<ON>> kontrolki na desce
rozdzielczej nie zapalajg sie i brak jest
sygnatu dzwigkowego

PRAWDOPODOBNA PRZYCZYNA

Zadziatato zabezpieczenie
elektroniczne z powodu:

- Zle podtgczonego akumulatora

—zle podtaczonych terminali akumulatora

- catkowicie roztadowanego akumulatora lub
skorodowanych ptytek

—przepalonych bezpiecznikow

—Zle uziemionego silnika lub ramy

ROZWIAZANIE

Przekreé kluczyk do pozycji <<OFF>> i sprébuj ic

przyczyne problemu” Q
-sprawdz potaczenia (@ 3.1) 4
-sprawdz potgczenia (e 3. 1) @

—nataduj akumulator

2. Przy wigczonym kluczyku (<<ON>>)

kontrolki deski rozdzielczej nie zapalajg
sie i wigcza sie ciagly sygnat dzwigkowy

Zadziatato zabezpieczenie elektroniczne,

poniewaz:

- zamokfa ptytka drukowana

- napiecie akumulatora jest za wysokie

- wystagpity problemy z elektroniczng ptytkg
drukowana

—-wymien bezpiecz e 6.4.

- sprawdz podtgcze rnego p du uziemiajgcego.
Przekreé ki 0 pozyc@» i sprébuj ustali¢
przyczyn

- osusz ft rumie go powietrza

- spr. cie ak |atéra.

-s Zpotaczeni \

- W ’ akumulatom

- j siez dil€Feay

3. Po przekreceniu kluczyka w pozycje
<<START>> lampki na desce
rozdzielczej zapalajg sie, ale rozrusznik
elektryczny nie dziata

—mewystarczajqco natadowany akumulator

-zte uziemienie

- niespetnione warunki konieczne uruchomle
(e 5.2)

J akumula < 6.2.3)
prawdz uziegiienie
ztgcz ?%prawdz mikroprzetacznik jesli

nledogo nie ustapi)
przesta zwignie jazdy w ustawienie (N)
- usuqd ie na siedzeniu

4. Po przekriiceniu kluczyka w pozycjn
rozrusznik elekryczny dziata ale silnik nie
uruchamia sie

—n|ewystarczacho najadowany aku ulatx

—awaria ukiadu paliwowego

—btedy w zaptonie §%

- niski poziom oleju

@;awdz filtr paliwa(

\ rawdz czy fajka $wiecy zaptonowej jest dobrze zatozona

N, ( 645)

g@akumulator e 6.2.3)
z poziom paliwa w zbiorniku ( * 5.3.3)

sprawdz przewody solenoidu zaworu paliwa.
6.4.4)

- sprawdz czy elektrody sg czyste i czy miedzy nimi jest
odpowiednia szczelina( 6.4.5)

- sprawdz poziom oleju i ewentualnie uzupetnij ( @ 5.3.3)

5. Problemy z uruchomieniem silnika
lub silnik pracuje nieprawidtowo

- problemy z naw, Qr&

Q,@

- oczy$¢ ewentualnie wymien filtr powietrza (e 6.4.3)
- przeptucz komore ptywaka (e 5.4.13)
- oproznij zbiornik paliwa i napetnij go
Swiezym paliwem ( 5.4.13)
- sprawdz filtr paliwa, ewentualnie wymien
(e 6.4.4)

6. Nie mozna uruchomi¢ kosiarki:

- prze

w ustaw&ﬁ)\l ) przy
nie rozt onym

- przekre¢ kluczyk do ustawienia «OFF»
- roztgcz tempomat. (e4.9)

7. Silnik nie wchodzi na obroty podczas
koszenia 4

iego uzyc Upewnij sie, ze lampka ustawienia neutralnego (N) (4.13.j)
Swieci na wyswietlaczu.
\ Jesli problem bedzie si¢ powtarzat, skontaktuj sie z dilerem.
V

osc jazi rzodu za duzaw
sunku do kosci koszenia
( 5. 4 5

- zwigksz predkosc¢ jazdy do przodu i/lub podnie$
wysoko$¢ ostrza tngcego.

@

O

&

/’

- usigdz pewnie na siedzeniu (jesli problem nie ustepuije,
sprawdz odpowiedni mikroprzetgcznik)

- sprawdz czy kosz na trawe lub tylna ostona sg na umieszczong
prawidtowo na miejscu (jesli sytuacja sie powtarza,
sprawdz odpowiedni mikroprzetgcznik)

- wcisnij przycisk koszenia na biegu wstecznym ( e 4.7)

N

(nie aktywuje sie)

(N
10. Tempomat nie roztgcza sie

(nie deaktywuje sie) po: s

- weisnieciu przycisku grzybko
- wcisneciu pedatu jazdy do p 4
- weisnieciu pedatu hamulca )

‘
8. Silnik gasnie przy zatgczaniu ostr, - brak uruchomienie funkgcji
zatg trzy (5.2)
za tngce zatgczone na biegu
wstecznym
C o
9. Tempomat nie za’chzM br

- elementy tempomatu sg zablokowane
lub uszkodzone

- przekre¢ kluczyk w pozycje «OFF»
—skontaktuj sie z dilerem.

11. Lampka akumul w gasnie po

kilku minutach pracy.

- niewystarczajgco natadowany akumulator

—-sprawdz potgczenie
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PROBLEM

12. Lampka akumulatora mruga

PRAWDOPODOBNA PRZYCZYNA

akumulator osigga prog przepiecia

ROZWIAZANIE

- natychmiast przekrec¢ kluczyk do pozycji «OFF»;
- odtgcz akumulator
- skontaktuj sie z dilerem

13. Lampka kontrolna oleju zapala sie
podczas jazdy.

problemy ze smarowaniem silnika.

Natychmiast przekre¢ kluczyk do pozycji «OFF \

- uzupelnij olej ( « 5.3.3)
- wymien filtr oleju (jesli problem nie uste;p je, sko!
z dilerem).

aktuj sie

14. — Kalibracja nie powiodta sie.
Lampka kontrolna przechylenia
(4.13.1) mruga zmiennie

— wymagania maszyny nie sg spetnione
uptynat limit czasu

— przekrecié kluczy!l R BF” S rawb tus urzgdzenia i

skontaktuj sie z dil celup ej kalibracji czujnika.

15.T Lampka kontrolna przechylenia
(4.13.1) czesto zapala sie btednie

uszkodzenie czujnika

4
\ N
erem Q

- skontakt

16.-Lampka kontrolna przechylenia(4.13.1)
zapala sie na ptaskim podtozu lub
przy matym nachyleniu

niebezpieczny sposob kierowania kosiarkg

niskie cisnienie w oponach
nie skalibrowany czujnik przechylenia
— problem z elektroniczng ptytkg drukowang

1)

17. Urzadzenie na USB nie taduje sie
pomimo kluczyka ustawionego w pozycji
<ON>.

nieprawidtowo podtaczone urzgdzenie

— urzadzenie nie podigczone

- uszkodzony kabel USB

- temperatura portu USB za wysoka
—niewystarczajgco natadowany akumulator

7

1/,

czenie urzadzenia

dtgczenie urzadzenia

kabla USB

- poc: z temperatura gniazda spanie i sprobuj ponownie
ng

napiecie akumulatora i system tadowania.

18. Kod interwatu konserwaciji nie jest
wyswietlany po osiggnieciu progu
interwencji.

(= modele HF2417eee)

19. Kodu i ikony interwatu konserwacji nie
mozna zresetowac, nawet jesli silnik jest
wytgczony.

(2 modele HF2417eee)

- napigcie akumulatora@e

S
S

éb
-
>

— sprawdz napiecie akumulatora na wyswietlaczu i poczekaj,
az warto$¢ napigcia spadnie ponizej 12,7 V. Nastepnie
sprobuj ponownie

QQ'

&

20. Czasy jazdy (4.13.a.1) nie sg - rozigczehy, regulator - sprawdz potaczenie regulatora
zapisywane. - uszk ulator Iu a drukowana - Sprawdz napigcie akumulatora przy wtgczonym silniku.
(B2 modele HF2417+e) Jesli wartos¢ napiecia jgst mni§j§za qiz .1237 Vv, us.terka -
dotyczy regulatora. Jesli warto$¢ napiecia jest wyzsza niz
12,7 V, usterka dotyczy ptytki elektronicznej
\

21. Czasy jazdy (4.13.a.1) nie sg
zapisywane.
(B modele HF2625¢¢¢)

22. Jasnosc¢ gtownego reflekto
przygasa podczas pracy

y_|
23. Gtowny reflektor LEw/ieci S

w ciemnosci, przy wigczonym Swietle
pozycyjnym (dziennym).

wl obrot ka odfaczony
kodzob lub ptytka drukowana

- sprawdz podtaczenie sygnatu obrotéw silnika

- sprawdz wartos¢ liczbowg i graficzny wskaznik obrotow
silnika na wyswietlaczu przy pracujacym silniku.
Jesli wyswietlana jest wartos¢ liczbowa i wskaznik graficzny,
przyczyng moze byé elektroniczna ptytka drukowana. Jesli
oba nie sg wyswietlane, usterka dotyczy silnika.

igcie akumulatora
ra elementoéw elektronicznych

@vnatrz reflektora jest za wysoka.

Przekre¢ kluczyk do pozycji «OFF» i poszukaj przyczyny
problemu:

- sprawdz napiecie akumulatora i system tadowania.

— odczekaj chwile, nastepnie uruchom ponownie

ztgcze odtgczone

- kabel niepoprawnie podtgczony
— problemy z ptytkg drukowang

- uszkodzone przewody

Przekre¢ kluczyk do pozycji «OFF» i poszukaj przyczyny
problemu:

- sprawdz potgczenia i przewody

- skontaktuj sig z dilerem

24. Swiatla pozycyjne (dzien
zapalajg sie

- zlgcze odtgczone
- kabel niepoprawnie podtaczony
— uszkodzone przewody

Przekre¢ kluczyk do pozycji «OFF» i poszukaj przyczyny
problemu:

— sprawdz potgczenia i przewody

- skontaktuj sie z dilerem
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25. Silnik gasniei uaktywnia sie sygnat
dzwiekowy

System bezpieczenstwa elektronicznej ptytki
drukowanej zostat wigczony z powodu:

— akumulator zawiera elektrolit ale nie jest
natadowany
- przepiecie spowodowane przez regulator

Przekre¢ kluczyk do pozycji «OFF» i poszukaj przyczyny
problemu:

- nataduj akumulator (e 6.2.3)

- skontaktuj sig z dilerem

tadowania

- Zle podtaczony akumulator (staby kontakt)

- silnik nieprawidtowo uziemiony

- sprawdz potgczenia( e 3.1)
- sprawdz uziemienie silnika

26. Silnik gasnie, bez zadnego sygnatu
dzwigkowego.

- akumulator roztgczony
— brak paliwa w silniku
- problemy z silnikiem

- sprawdz potaczenia( e 3.1)
- sprawdz uziemienie silnika
- skontaktuj sig z diIe{

27. Ostrza tnace nie zataczajg sie

- luzny pasek
- problemy z zatgczeniem
elektromagnetycznym

- wyreguluj

TR
- skontaktuj si\ O
O

28. Nierowne koszenie i stabe efekty
zbierania trawy

— zespot tngey nie jest ustawiony
réwnolegle do podtoza

- ostrza tngce nieefektywne;

- predkos¢ jazdy zbyt duza w

poréwnaniu do wysokosci trawy (5.4.5)

- kanat wyrzutowy jest zatkany

— zespot tngcy jest peten trawy (o ™54.7)
y AR awdz zespot tnaey ( e 5.4.11)

z enie w 0|
wyrowna

(- 5.3.2)
u tngcego wzgledem

[
Eol”)
2 NS
Sﬁj

amontowane poprawnie
= ienostrzatngce ( @ 6.3.1)
&)rawdi n ie,icl paska i ciegno dzwigni zataczania
trzy &.3.3)

N
\) zredukujypredkosc jazdy illub podnie$ wysokosé
e

zesta go.

Y-r -odc. 2 trawa bedzie sucha

kosz na trawe i oczys¢ kanat wyrzutowy

29. Nienormalne wibracje podczas
pracy

- ostrza tngce sg niewywaz: w

- ostrza tngce sg poluzo

- poluzowane $ruby i nakre

<\— wywaz lub wymien ostrza jesli sg uszkodzone ( «6.3.1)
~ sprawdz zamocowanie ostrzy tngcych

(e 6.3.1)

- sprawdz i dokre¢ wszystkie $ruby silnika i ramy

N4
30. Silnik pracuje, ale maszyna - zwolnij dzwig ienia « 4.24) - ustaw w pozycji «A»
nie porusza sie po wcisnieciu pedatu
jazdy
31.Trudnos$ci w operowaniu dzwignig - dzwignia nie porusza si godnos¢ - usun materiat ktéry skumulowat sie w kanale
mulczingu spowodowana, akumula y w kanale wyrzutowym i na zespole thgcym
(M models HF2417HMe - HF- acym)
2417HTe HF2625H4®¢)

Wy, b na zestawi
- ;é nie zam prawidtowo

- skontaktuj sie z dilerem

Jesli okreslony problem pojawia sie na nowo I@staje p@owadzeniu wyzej opisanych czynnosci, skontaktuj sie z autoryzowanym punktem

serwisowym.

Nie podejmuj sie

narzedzi i wiedzy technicznej.
odpowiedzialnosci za nieprawi

8. WYPOSAZENIE

1. ZESTAW OSLONY TYL

80609-VK1-003 \b

Do uzytku w miejscef\kosza na
trawe, gdy trawa nie byc¢
zbierana.

2. ZACZEP DO HOLO

80596-VK1-003
Do holowania ma’fej@

sytua
wykoﬁa& aprawy.

M‘ch skonm:;wanych czynnosci naprawczych, jesli nie posiadasz odpowiednich
j rancja zostaje automatycznie uniewazniona i producent nie bierze zadnej

3. ZESTAW MIELACY
(MULCHING)

HF2317: 80597-VK1-003
HF2417HB: 06805-VK1-A10

Stuzy do rozdrabniania
skoszonej trawy i rownomiernego
rozktadania jej na trawniku,
zamiast zbierania jej do kosza.

PINCEIGYAZFZENE] W ocelu zachowania bezpieczenstwa, jest
surowo zabronione instalowanie jakiegokolwiek innego

wyposazenia dodatkowego niz wyszczegdlnione powyzej,
ktére to wyposazenie zostafo specjalnie zaprojektowane
dla danego modelu i typu kosiarki samojezdnej.
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9. DANE TECHNICZNE

MODELE HF2317HME HF2417HBE HF2417HME HF2417HTE HF2625HMEH HF2625HTEH
Funkcja
System elektryczny 12V 12V 12V 12V 12V 12V
Akumulator 24 Ah 24 Ah 24 Ah 24 Ah 24 Ah w-\h
Silnik: HONDA GCV530 GCV530 GCV530 GCV530 GXV690H 'NWQOH
System chtodzenia Powietrze, wymuszony obieg
Liczba i ustawienie cylindréw (4-suw) 2/90°V 2/90°V 2/90°V 2/90°V 2/90°V 2/90°V
Ustawienie zaworéw OHC OHC OHC OHC OHV \ OHV
Calkowita pojemnosc cylindrow 530 cm? 530 cm? 530 cm? 530 cm™_ 690 cn?\' 690 cm?
Efektywna moc silnika (*) kW / min" 11,3kW /3600 [11,3kW /3600 [11,3kW /3600 [11,3 KW¥3600 [ 16,5 /78600 | 16,5 kW /3600
Nominalna moc silnika kW / min" 9,7kW /2800 |9,7kW /2800 |9,7 kW /2800 9,%&) 13,9%W /2800 | 13,9 kW /2800
Obroty robocze min'! 2800 min" (0,-150)| 2800 min"* (0,-150] 2800 min"' (0.-150) 2890 Mi;' (0,-150)] 280NN (0,-150) 2800 Min" (0,-150)
Typ paliwa Benzyna bezo‘@Em \4
Pojemnos$¢ miski olejowej 1.1 litra 1.1 litra 1.1 litra il litra %itra 1.7 litra
Przednie opony 13x5.00-6 15x6.00-6 15x6.00-6 £ 46 X 6.00-6 15 x 6.00-6 15x6.00-6
Tylne opony 18x8.50-8 18x8.50-8 18x8.50-8 ™ | #8x8.50:8, W 18x8.50-8 18x8.50-8
Cisnienie w przednich oponach 1.5 bar 1.0 bar 1.0 bar/)- 1.0 bar g, "N/ 1.0 bar 1.0 bar
Cisnienie w tylnych oponach 1.2 bar 1.2 bar 1.2 bar( 1.2 bar U 1.2 bar 1.2 bar
Pojemnos¢ zbiomika paliwa 5.4 litra 5.4 itra 85jiffa N« |85lifa ™~ 8.5 litra 8.5 litra
Waga bez tadunku (z olejem bez paliwa) 221 kg 243 kg 2&@ 256kg 267 kg 276 kg
Predko$¢ jazdy naprzod ~
0-8.2 km/h 0-8.2km/h 10 -8%km/h 8.2 km/h 0-8.2km/h 0-8.2km/h
na biegu wstecznym 0-4.2 km/h 0-4.2km/h 4.2 km/h -4.2 km/h 0-4.2km/ 0-4.2km/h
Minimalny kat nieskoszonej trawy 1.0m 1.0m 1.0m 1.0m 0.8m 0.8m
Wysoko$¢ koszenia 29 +80 mm 29+ 90 9+90m 29 +90 mm 29 + 90 mm 29 + 90 mm
Szerokos¢ koszenia 92 cm 102cm W? 102cm 102 cm 122 cm 122¢cm
Pojemnos¢ ksoza na trawe 280 litry 300 i 300 lit 300 litry 350 litry 350 litry
Oprdznianie kosza na trawe reczne reczne& reczne elektryczne reczne elektryczne
Wymiary (mm) L ~— 0
A 1150 50 W 115 1150 1150 1150
B 835 R / 8 880 880 880
C 950 N5 950 950 950
D 1870 T&o X 870 1870 1870 1870
E 2480 460 2460 2460 2460 2460
F 960 1060 1060 1060 1250 1250
G 80 _ N |99 990 990 990 990
H hJ ON 1120 1120 1120 1120
| 1290 1290 1290 1290

Emisja dwutlenku wegla (CO2) (**)

(**) Pomiar CO2 jest wynikiem badania statego cyklu w wa
nie implikuje ani nie wykazuje gwarantowanej wydajnos$ci konkrétnego sj

&

MODELE

Maksymalne poziomy hatasu i wibracji

HF2317HME HF2417HBE HF2417HME

HF2417HTE HF2625HMEH HF2625HTEH

Gwarantowany poziom mocy akustycznej

(2000/14/EC, 2005/88/EC)

Zmierzony poziom mocy akustycznej (2000/14E@ 100 100 100 100 103 103

Niepewno$¢ pomiarowa - 0,67 0,34 0,34 0,34 0,77 0,77

Poziom ci$nienia dzwieku w uszach operatora 85 85 85 85 89 89

(EN ISO 5395-1:2013 + A1:2018 /EN | 12013 +

A1:2017 + A2:2018) 072

Niepewno$¢ pomiarowa ’ 1,20 1,20 1,20 2,03 2,03

Realny zmierzony poziom wibracji n

(EN ISO 5395-1:2013 + A1:201 0.8 038 08 038 0.7 0.7

A1:2017 + A2:2018)

Niepewnosé pomiarowa r Y ‘A . m/s? 0,30 0,24 0,24 0,24 0,18 0,18
r 4

Realny zmierzony poziom wWe kieromi

(EN ISO 5395-1:2013 + A1:2018/ EN ISO Wm m/s? 2.9 3.3 3.3 3.3 35 35

Q?eiﬁ‘wﬁésﬁii%‘.?lowa m/s? 1,07 0,93 0,93 0,93 0,97 0,97

(*) Moc silnika przedstawiona w powyzszych danych jest moca wyjsciowg netto
testowang dla produkowanych typéw silnikéw GCV530 i GXV690H i mierzong
zgodnie z normg SAE J1349 przy 3600 obr/min. (moc efektywna) oraz przy 2800
obr/min. (moment obrotowy netto).
Parametry silnikow z masowej produkcji moga réznic¢ sie od podanych wartosci.
Rzeczywista moc wyjsciowa silnika zamontowanego w danym urzgdzeniu zalezy od
kilku czynnikow, takich jak: predkosci roboczej silnika w konkretnym zastosowaniu,
warunkoéw srodowiska, sposobu obstugi i konserwacji oraz innych.




Adresy Gtéwnych Dystrybutoréw Honda

AUSTRIA
Honda Motor Europe Ltd
HondastraBe 1
2351 Wiener Neudorf
Tel. : +43 (0)2236 690 0
Fax : +43 (0)2236 690 480
http:\\www.honda.at
< HondaPP@honda.co.at

BALTIC STATES
(Estonia / Latvia / Lithuania)
NGC Import Baltics OU
Meistri 12
Haabersti District
13517 Tallinn
Harju County Estonia
Tel. : +372 651 7300
Fax:+372 651 7301
< info.baltic@ncgimport.com

BELARUS
UAB JP Motors
Montazhnikov lane 4th, 5-16
Minsk 220019
Republic of Belarus

Tel. : +375172349999
Fax : +375172380404
< honda@jpmotors.lt

BELGIUM
Honda Motor Europe Ltd
Doornveld 180-184
1731 Zellik
Tel. : +32 2620 10 00
Fax : +32 2620 10 01
http:\\www.honda.be
< bh_pe@honda-eu.com

BULGARIA
Premium Motor Ltd
Andrey Lyapchev Blvd no 34
1797 Sofia
Bulgaria
Tel. : +3592 423 5879
Fax : +3592 423 5879
http:\\www.hondamotor.bg
p< office@hondamotor.bg

CROATIA
Hongoldonia d.o.o.
Vukovarska ulica 432a
31000 Osijek, HR
Tel.: +38531320420
Fax: +38531320429
http:\\www.hongoldonia.hr

>4 prodaja@hongoldonia.hr

CYPRUS
Demstar Automotive Ltd
Mihail Giorgalla 14
2409 Engomi
Nicosia
Cyprus

Tel. : +357 22 792 @
Fax : +357 22 430 813
CZECH REPUBLI

BG Technik cs, a.s.
U Zavodiste 251/8
15900 Prague 5 - Velka
Chuchle
Tel.: +420 2 838 70 850
Fax:+4202 667 111 45
http:\\www.honda-stroje.c

DENMAR
Tima A/
Ryttermarke
DK-3520 Faru
Tel. : +45 36 34 25 50
Fax:+4536 77 16 30
http:\\www.tima.dk

J

FINLAND MALTA
OY Brandt AB. The Associated Moto
Tuupakantie 7B Company Ltd.
01740 Vantaa New Street in San GwakkiniR
Tel. : +358 207757200 Mriehel Bypass, Mriehe
Fax: +358 9 878 5276 Tel. : +356 21 49866

http:\\www.brandt.fi
FRANCE

Fax : +356 21 480
i< mgalea@gasa om ¢

Allée du 1er mai
Croissy Beaubourg BP46, 77312
Marne La Vallée Cedex 2
Tél. 01 60 37 30 00
Fax. 01 60 37 30 86
http:\\www.honda.fr
p< espace-client@honda-eu.com

GERMANY
Honda Deutschland
Niederlassung der Honda Motor
Europe Ltd.
Hanauer LandstraBe 222-224
D-60314 Frankfurt
Tel.: 01805 20 20 90
Fax : +49 (0)69 83 20 20

GREECE

: 4301
FaXx : +48 ( 4302
tp:\\www.ariespower.pl

http:\\w/ ojahonda.pl

D4 inf spower.pl
UGAL
http:\\www.honda.de %GRO ductos de Forca
> info@post.honda.de ortugal

Saracakis Brothers S.A.
71 Leoforos Athin
10173 Athens
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http:\\www.h
>4 info@sa is.

HUNG
MPMoter Co., Ltd. K

Kamaragfdej ut 3.
2 udaors
Tel.: 444 971
Fax. 34449
http:\\ hondakisg@

> dakisgepekhu

AEL

Fax: + 607851
http://w daireland.ie
P sal aireland.ie

Q Mayer’ rs id Trucks Co.Ltd.
nda Division
Sh

5, Tel Aviv, 6777936
Israel

ITALY

onda Motore Europe Ltd

Via della Cecchignola, 13
00143 Roma
Tel. : +848 846 632

Fax : +39 065 4928 400

http:\\www.hondaitalia.com
< info.power@honda-eu.com

MACEDONIA
Makpetrol A.D. Honda Centar
Bul.sv Kiril & Metodij br. 4
1000, Skopje
Republic of Macedonia
P4 aleksandar.stanojlovic@
makpetrol.com.mk

4 +972-3-6953162
.' OrenBe@mct.co.il

Ru NS Pereira de Melo 16
y@eira, 2714-506 Sintra

.2 +351 211 303 000

b< geral@grow.com.pt

PUBLIC OF BELARUS
Scanlink Ltd.
Kozlova Drive, 9
220037 Minsk
Tel. : +375 172 999090
Fax : +375 172 999900
www.hondapower.by

ROMANIA
Hit Power Motor SRL
Intr Gheorghe Simionescu Nr 4
Sector 1
Bucharest 1
Romania
Tel. : (+4) 0371 201 040
»< office@honda.ro

ROMANIA
Agrisorg SRL
Sacadat Str Principala
Nr 444/A Jud. Bihor
Oradea
Romania
Tel. : (+4) 0259 458 336
>4 info@agrisorg.com

x : +351211 303 003
2 ttp:\\www.gorw.com.pt

SERBIA &
MONTENEGRO
ITH Trading Co Doo
Majke Jevroscme 26
1100 Beograd
Serbia
Tel. : +381 11 3240627
Fax: +381 11 3240627
http:\\www.hondasrbija.co.rs
b4 sstevanovic@ithtrading.co.rs

SLOVAK REPUBLIC
Honda Motor Europe Ltd
Slovensko, organizacna zlozka
Prievozska 6 - 821 09 Bratislava
Tel. : +421 2 32131111
Fax:+4212 32131112
http:\\www.honda.sk

L 4

Q
>

SLOVENIA

AS e Moto Center D.O.O.
Blatnica 3A

1236 Trzin

\Ql. :+386 1562 3700
Fax : + 386 1 562 3705
] (thtp:\\www.honda—as.com
infomacije@honda-as.com
Honda Motor Europe Ltd NOR O\PAIN & all provinces
Division Produit d’Equipement
Parc d’activités de Pariest 401 Ski s
i *

Greens Power Products, S.L.
Poligono Industrial Congost
Av. Ramon Ciurans n°2
08530 La Garriga - Barcelona
Tel. : +34 93 860 50 25
Fax : +34 93 871 81 80
http://www.hondaencasa.com

SWEDEN
Honda Motor Europe Ltd
filial Sverige
Box 31002-Langhusgatan 4
21586 Malmo
Tel. : +46 (0) 40 600 23 00
Fax: +46 (0) 40 600 23 19
http:\www.honda.se
>4 hpesinfo@honda-eu.com

SWITZERLAND
Honda Motor Europe Ltd,
Succursale de Satigny/Geneve
Rue de la Bergére 5
1242 Satigny
Tel.: +41 (0)22 989 05 00
Fax: +41 (0)22 989 06 60
http:\\www.honda.ch

TURKEY
Anadolu Motor Uretim Ve
Pazarlama AS
Sekerpinar Mah
Albayrak Sok No 4
Cayirova 41420
Kocaeli
Tel. : +90 262 999 23 00
Fax:+90 262 658 94 17
http:\\www.anadolumotor.com.tr
P< antor@antor.com.tr

UKRAINE
Dnipro Motor LLC
3, Bondarsky Alley,
Kyiv, 04073, Ukraine
Tel.: +380 44 537 25 76
Fax. : +380 44 501 54 27
>4 igor.lobunets@honda.ua

UNITED KINGDOM
Honda Motor Europe Ltd
Cain Road
Bracknell
Berkshire
RG121 HL
Tel.: +44 (0)845 200 8000
http:\\www.honda.co.uk
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